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Mowa biskupia Kodryga Borgia.

(Ciag dalszy.)

Nie masz nigdzie, nawet w Bullariuszu Aleksandra VI
karty, ktéoraby go przedstawiala lepi¢j i zupeiniej. Nie
mys$limy tu wskazywaé na pigknos$ci zewngtrzne tej mowy,
ktorej zapewne posiadamy tylko zarys, jaki dat si¢ odszu-
ka¢ w papierach kardynata Pawii. W rzeczy samej, nie
mozna przypuszczaé, izby bylta ona czytang lub powiedziang
z pamigci. Borgia nie potrzebowal tylu zachodow, zreszta
bardzo niewlasciwych w tym kraju, gdzie stowo powinno
bylo wychodzi¢ z ust niemniej tatwo i1 predko jak szabla
z pochwy. Czuje si¢ wreszcie po nagltych przerwach pomy-
stow, a zwlaszcza po skupianiu mysli gtownych, iz mamy
tu przed oczyma pian mowy majacej by¢ powiedziang, albo
moze tre$¢ nmwy juz powiedzianej. Ale nawet i wtej for-
mie, w jakiej doszlty do nas, stowa te okazuja chdod wspa-
niaty, jaki w nich przewidywaliSmy. Mozna w nich rozpo-
zna¢ biskupa, wielkiego pana i filozofa po rysach nieomyl-
nych. W swojej prostocie i krotkosci ta mowa odkrywa
nam jedn¢ z najwigkszych dusz jasniejacych w Kosciele XV
wieku, ktoéry miat ich tyle. Gdyby ten jeden tylko pomnik
ocalal od zniszczenia, ktore pozarto w XVI wieku wigksza
cz¢$¢ dokumentéw odnoszacych si¢ do zycia domowego Ale-
ksandra VI *), juzby$my musieli odmowi¢ Wszelkiej wiary
jego oskarzycielom. Czlowiek, co tak mowil, nie moégt mieé
nic wspolnego z Borgia Pawta Joviusa i Tomasi.

Jedna mys$l nadewszystko powinna zwroci¢ nasza uwage
w tym manifescie, taka bowiem nazwa przystoi tej mowie.
Wolno$é Kosciota, to mys$l panujaca nad wszystkiemi, ja-
kie zajmowaty kardynata, kiedy dawal on powyzsze rady
swojemu duchowienstwu. Wprawdzie okolicznos$ci ttomacza
te¢ mys$l. Henryk Kastylski nie mégt kazdego swojego za-
chcenia zrobi¢ prawem bez ujarzmienia Kos$ciota. Juz on
i kusil si¢ o to i przyszto$¢ nie dawata zadnych r¢kojmi
przeciwko gwaltom tego niedol¢znego tyrana. Duchowien-
stwo-hiszpanskie moglo na chwile zmigsza¢ si¢, a nawet
zachwia¢. Dla tego kardynal uwazal za wlasciwe wskazaé
duchowienstwu droge do postgpowania.

Ale nie samym tylko miejscowym i czasowym potrze-
bom przypisa¢ nalezy to silne napomnienie duchowienstwa

1) Pozar archiwéw zamku S$wietego Aniola za Kle-
mensa VII.
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Walencyi. W ciagu catego swego zycia Rodryg Borgia byt
obron a wolnosci, a zwlaszcza toj, jaki¢j Kosciol potrze-
buje by zyt i postgpowatl.

Ten wielki pan, w ktorego zylach ptyneg¢ta krew kro-
lewska, byl oraz potomkiem owych Llangoiow i Borgiow,
ktorzy pod imieniem Justitia mayor przedstawiali nieraz
na koronacyach kroléw Hiszpanii, swobody jej narodu 2).
W chwili kiedy nowy monarcha bral w posiadanie swoja
wtadze, ten z pomigdzy Ricos Hombres, ktéorego zashugi
wyniosty do znakomitej godno$ci Justitia mayor, z gdym
mieczem w r¢gku odbieralt od niego przysiege na $wiete
Ewangelie, iz zachowa w catosci przywileje rozmaitych sta-
néw i bedzie rzadzit podtug praw 3). Ow goly miecz nie
byl préoznem godlem, a byla to rzeczywista obrona, pod
ktorg chronita si¢ stara wolno§¢ gotycka. Niejeden na-
stepca Sanchow 1 Ramiréw musial z nig si¢ rachowac.
W owychze czasach i przed oczyma Rodryga, Henryk Bez-
silny oburzat si¢ na taki rachunek, ale musial go skta-
da¢ 4). Sadzimy przeto, iz kardynal nie zapomnial o tern,
co jego przodkowie mieli na mys$li. Ale gdyby i wypadki
nie przywiodly mu na pami¢¢ podan jego kraju i rodu,
do$¢ mu bylo ustyszeé glos woznego u drzwi rady krole-
wskiej, by wspomnieé¢ pierwsze wielkie uchwaly swobod hi-
szpanskich — Kortezy Borgia 5).

Jakim byt cztlowiek, takim byt i biskup. Przyjmujac
purpur¢ kardynalska i pastoral biskupi, Borgia postawit
tylko inny cel swojej dziatalno$ci. Dotad byt on przedsta-
wicielem wolno$ci narodowej, odtad stal si¢ on obronca
wolnoéci Kosciota. Juz od lat dwudziestu bronit jej na
granicach Panstwa papiezkiego jako legat Marchii, w sa-
mym Rzymie jako vice-kanclerz: zadanie jednakowo cig¢zkie
i trudne tak zewnatrz jak i wewnatrz, albowiem jej nie-
przyjaciele byli nader biegli i potezni jak na granicach,
tak niemniej i w saméj stolicy. Jako czlonek S$wigtego
kollegium mial on takze swoj udzial w walkach staczanych
na tém wielkiém polu bitew, na ktoérem papieztwo stawiato
jednocze$nie czolo star¢j cywilizacyi europejskiej i odradza-
jacemu si¢ barbarzynstwu Azyi. Byl on dusza rady pa-
piezkiej, i kiedy Pius II marzyl o $mierci w boju z Muzut-
manami, zwyci¢zca lub zagrzebanym w gruzach §wiata ka-

2) Act. Sanctor., 10 oct.

3) Mariana Hist. d Espagne. — Eckstein, De I'Espagne.

4) Mariana Hist. dEspagne. — Christophe. La pa-
paute au XV siecle.
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tolickiego, Rodryg sprzedal znaczng czg¢$¢ swoich dobr na
koszta ow¢j wyprawy, 1 zajal miejsce przy boku papieza
na galerze majac¢j przewodniczy¢ flocie wiloski¢j 1).

To jest rysem wybitnym jego charakteru. Wszyscy ci,
co go znali, upatruja w nim zgodnie najdzielniejszego
obronce wszelki¢j wolnosci. Dtuznik nie bedacy w stanie
sptaci¢ swoich dlugow, biedak wyzuty ze swojej wlasnosci
1 nie mogacy uzyskaé¢ sprawiedliwo$ci, zakonnik, ktorego
jaki szlachcica gnebit w jego klasztorze, mysSliciel, ktérego
pomysty byly spotwarzone i osoba zagrozona przez niespo-
kojna podejrzliwo$¢ za nadto gorliwego inkwizytora, wie-
$niacy 1 wyrobnicy, ktérych byt niepewny jeszcze nie obu-
dzit troskliwo$ci ludzi szcze$liwych i przebieglych, tacy byli
jego klienci znajdujacy zawsze latwy przystep, dobra rade
i wsparcie. Byl on bogatym i sypal szczodra reka zloto,
byl madrym i dawat dobre rady, byl moznym i nie odmawiat
opieki, ktora zawsze byla stala. Czy to wiernos$¢, czy upor,
jak si¢ komu podoba, nigdy on nie cofal si¢ na obra-
néj drodze, ktéora uznatl, jako najlepiej prowadzaca do za-
mierzonego celu 2). Dwa wyrazy stawne w jego dziejach
streszczaja caly jego zywot. Jeden, godlo Llangolow byt:
Tentanda via, — Trzeba probowaé, — drugi, ktory wziat
on sobie za godlo w dniu swojej koronacji, wyszedt byt
z ust Dawida pasterza, co zostal krélem: ,,Ad Dominum
cum tribularer clamavi et exaudivit me: Wotalem do Pana,
gdym byt utrapiony i wystuchat mig* 3).

Wprz6d nim zaczal dziata¢, Borgia powolnie rozwazal
powody i prawdopodobne skutki przedsigwzigcia, ale kiedy
na karcie mieszczacej rys zamierzonego dzieta przylozyt byt
swoj sygnet z godlem Llangolow, wtedy juz myslal tylko /
o tej przysztosci, w ktorej nadzieja ukazuje owoc podjetej
pracy. Nieprzyjaciele obwiniali go, ze schlebial matym, by
wynie$¢ si¢ za ich pomoca 4). Przyjaciele takze wyrzucali
rau niekiedy che¢¢ popierania spraw nieprzynoszacych mu,
wedle ich zdania, Zzadn¢j istotnej korzys$ci5). Nic to nie
pomagalo: ten nicpoprawiony mitosnik sprawiedliwosci i wol-
nosci 6) znowu nazajutrz stawal na czele ruchu, ktoéry usi-
towano hamowaé, wymawiajac si¢ z umiarkowaniem przed
kardynatem Pawii, z duma przed kardynatem Rovere, robit
sobie nieprzyjaciét pomigdzy moznymi, ktoérych obrazal przy
catej swojej bieglosci, ale bywal uwielbianym przez tych
wszystkich, ktorych kruszyt peta. Zauwazyl to dobrze autor
Historyi Leona X, kiedy zapisawszy nienawi$¢ moznych do
Alexandra VI, dodaje: ,,Lud, zolnierze, obywatele okazali
przywiazanie do Papieza nawet po jego S$mierci 7).

Poselstwo kardynata Borgia w Hiszpanii utrzymato
zawsze swoja ceche godnos$ci i sprzyjania swobodom. Ale
czasy byly juz wecale nie takie, jak za panowania dawnych
krolow'. Rozpoczynaty si¢ dla Hiszpanii wieki nowozytne.
Wystepowal na widowni¢ Ferdynand II i juz gotowal pa-
nowanie Karola V i Filipa II 8). Szlachta nie miata juz
w swoich zytach dawnbj szlachetnej i hardej krwi zgastego
pokolenia.9) Samo duchowienistwo rozpoczeto te ustepstwa,
ktére nada¢; miaty wladzy krolewskiej 6w charakter cia-
snego 1 ucigzliwego samowtladztwa, jakiem mieli szczycié
si¢ nastgpcy Henryka Bezsilnegol0). Niedalekie byly czasy,

1) Bzovius, Annales ad ann. 1464.

2) Vita di R Borgia, passim.

3) Psalm CXIX, 1.

4) Vita di R. Borgia*

5) Epist. Card. Papiensis passim.
,Libertatis et aequitatis amans“. Bzovius ad ann,

7) Audin. Leon X.

S) Zurita, Bzovius, passim.

9) Id ibid.

Mariana Hist. d Espagne, chap. XXIII.
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w ktorych katoliccy nastgpcy Pelagiusza i §wigtego Ferdy-
nanda mieli by¢ tylko sprawcami zamieszek w Europie;
a u siebie $miesznemi ale i niezno$nemi kopiami despo-
tow wschodnich.

Usitowania legata pozostaty przeto bez skutku. Kar-
dynat Pawii przewidzial to i naktanial swego przyjaciela
by wracal do Rzymu, gdzie jego obecno$¢ z kazdym dniem
byta potrzebniejszal). Ale Rodryg nie byt cztowiekiem uste-
pujacym tak tatwo. Przeszkody zdaly si¢ podnieca¢ w nim
zapal. A moze i uprzejme na pozdr przyjecie, jakie zna-
*lazt na dworze kastylskim, kazato mu czeka¢ na lepszy
skutek.

Po krotkim pobycie w Walencyi, udal si¢ on do Tar-
ragony, gdzie byl przyjetym z najwigkszemi oznakami czci
przez Ferdynanda, nadwczas krdéla Sycylii i pretendenta do
nastgpstwa na tron Kastylii. Kardynat przynosit temu kro-
lowi odpuszczenie cig¢zacej na nim cenzury ko$cielnej i po-
trzebne pozwolenie na jego malzenstwo z Izabella, prawo-
wita dziedziczka dwodch koron Kastylii i Leonu. Czas na-
glit, i by nie przecigga¢ swojej bytnosci w Tarragome, kar-
dynat zlecit dalsze zatatwienie tych spraw Arcybiskupowi
Toledu, dawszy mu na to pelmomocnictwo.

Krél Aragonii Jan II oczekiwal go pod Barcelona,
ktora trzymat w oblezeniu.. To powstanie, w ktorern da-
wata si¢ rozpozna¢ rg¢ka Ludwika XI, wyrzadzilo juz bylo
nieobliczone kleski, a pomimo to up6r buntownikéw i duma
obrazonego monarchy nie przypuszczaly i myS$li o jakiej-
kolwiek ugodzie. Rodryg wzial na siebie i dokonal tego
trudnego pojednania. W koncu pazdziernika odbyt on uro-
czysty wjazd do Barcelony, witany wraz z krélem przez
radosne okrzyki wdzigcznego ludu, ktéry za jego posredni-
ctwem wrocit do taski 1 postuszenstwa. Dzien ten byt
moze najpigkniejszym w jego zyciu. Poslowie Auglii i Bur-
gundyi znajdowali si¢ nadwczas u krola Aragonii, aby za-
wrze¢ z nim lige przeciwko Francyi. Ferdynand sycylijski
przybyl takze umawiaé¢ si¢ z Janem II, co do swego wy-
niesienia na tron Kastylski. Chwila byla sprzyjajaca i kar-
dynal nieomieszkat korzysta¢ z niej dla wylozenia gtownego
celu swego postannictwa, przymierza monarchow chrzescian-
skich przeciwko Turkom. Checi ku temu zdaty si¢ jak
najlepsze, i kardynat otrzymat co zadal w obietnicach, kto-
rych nastepnie nie dotrzymano, i, co lepszém bylo, w za-
silkac  pienigznych, ktore wyliczono mu niezwlocznie2).

AK: tu si¢ koncza dni szczg$liwe poselstwa do Hiszpa-
nii. Wroéciwszy do W lencyi Borgia kazat celebrowa¢ w ko-
$ciele katedralnym, w przytomnos$ci kréla Sycylii, uroczyste
nabozenstwo dzigkczynne za przywrdcenie p koju w Arago-
nii, z modlami o pomySlny skutek jego poselstwa w Ka-
stylii. Piotr Gonzalez, biskup Sagontu oczekiwal na niego
z rozkazu kréla Henryka, ktéory zdawal si¢ gotéw spelnié
wszystkie zadania Sykstusa IV. Kardynat udat si¢ tedy
w droge do Madrytu, gdzie krol nadwczas byl ze swoim
dworem. Wjazd jego do tego miasta byl prawdziwym
tryumfem. Postgpowal on oo prawej stronie krdla, pod
wspanialym baldachimem, a przed nim i za nim szli gran-
dowie krolestwa3). Nigdy jeszcze takie zaszczyty nie bytly
okazywane legatom Stolicy Apostolskiej. Gdyby Rodryg
dat si¢ utudzie tym oznakom czci, powziglby on wtedy aaj-
pochlebniejsze nadzieje, ktore uwienczytyby zawdd najbole-
$niejszy. Ale znal on lepiej ludzi, trzymat s;¢ na ostrozno-
§ci 1 usitowatl sterowaé bacznie posrdéd licznych skat, jakie
nalezalo mu wymingé, aby dojs¢ do swego celu.

(Ciag dalszy nastapi).

> Card. Papiens. Epist. CCCCVI, DX1V, DXXXIV.
2) Bzovius, ad ann. 1472—1473.
3) Bzovius, ad ann. 1472—1473.



Nowe plany Rosyi.

(Ciag dalszy i dokonczenie.)
Iv.

Godnos$¢ wtasna nie pozwala rzadowi rosyjskiemu wziasc¢
inicyatyw¢ w przeprowadzeniu radykalus§j reformy Kosciota
lacinskiego w Rosyi. Nardéd powinien sam zrzuci¢ z siebie
jarzmo Papieza, polozy¢ koniec mieszaniu si¢ jego do spraw
Kosciota i zerwaé wigzy, ktore przywigzuja duchowienstwo
do imienia Papieza, poniewaz wigzy te tworza nieprzekro-
czona przegrode pomigdzy ksigzmi katolickimi a prawosta-
wném duchowienistwem, poniewaz one odlgczajg katolikow
od spraw powszechnych kraju i przeszkadzaja zlaniu si¢ z na-
rodem rosyjskim.

Oto dla czego Unia ta powinna dokona¢ si¢ wskutek
pragnienia objawionego przez nardd rzadowi, ktéry zmuszony
bedzie wzigs¢ t¢ sprawe¢ pod rozwage, zwtlaszcza, jezli mu
ona przedstawiong zostanie jako dowdd catkowitego rozbratu
z przeszto$cia 1 rekojmi na przyszto$é, jesli prosba wyrazonag
bedzie nietylko przez S$wieckich ale jeszcze i przez ducho-
wienstwo.

Unia ma glebokie polityczne znaczenie.
wiele przeszkéd i wiele czasu wymagaé bedzie; lecz powo-
dzenie joj jest zapewnione. Ostatnie wypadki rzec mozna
przygotowaty ja. Powstanie, kary jakie ono pociaga za soba
i polozenie, w jakiém znajduje si¢ wiele osob, wszystko to
dopomaga do rekrutacyi licznych zwolennikéw Unii. Co si¢
tyczy joj rezultatow, beda one wielki§j wagi, bo podadza
srodek do poznania i odstonigcia prawdy. Unia winna by¢
przeprowadzong w ten sposob, aby po j6j wprowadzeniu nie
pozostato w caléj Rosyi, z wyjatkiem Polski, ani jednego ta-
cinskiego Kosciota, ani jednego polskiego ksiedza uznajacego
wtladz¢ Papieza. Nie powinno si¢ dotyka¢ Krolestwa Pol-
skiego we wlasnym interesie tego przedsigwzigcia.

Procz tego, przystgpowanie do Unii powinno si¢ odby-
waé w ten sposOb, aby mogto shluzy¢ za dowdd wyrzeczenia
si¢ wszystkiego, co jest polskie, i aby dawalo réwnoczes$nie
mozno$¢ ustanowienia surow¢j kontroli nad wszystkiSm, co
przedsigwzigtom bedzie. Wszyscy ci, ktérzy nie przyjma
Unii i nie wyrzekng si¢ polonizmu, okaza si¢ tSm samoém
obcymi krajowi, jego zyciu i dazeniom ; pozbawia si¢ sami
praw obywateli i be¢da zmuszeni opusci¢ Rosy¢ w oznaczo-
nym czasie.

Pierwsze wyrzeczenia si¢

Napotka ona

latynizmu 1 polonizmu maja
by¢ zredagowane w ten sposob, aby nie przerazaé lub nie
dotykaé¢ drazliwos$ci podpisujacych. Deklaracya zawieraé be-
dzie wyznanie, ze Kosciol katolicki zostal catkowicie skom-
promitowany post¢gpowaniem ludzi zle usposobionych, miano-
wicie przez kilku duchownych, ktérzy sprofanowali $wiatynie
Boga, czyniac z nich areng¢ bezboznych i odstepnych machi-
nacyi; ze dazenia lacinsko-polskie zawsze szkodliwemi byly
pomyslnosci kraju, obudzajac nadzieje nie do uskutecznienia
i odwracajac obywateli od spelnienia obowiazkéw wiernych
poddanych; ze ostatnie wypadki pozbawily mieszkancow kraju
wszelkiego zaufania i wszelkiego powazania w oczach spote-
czenstwa i rosyjskiego rzadu; ze stronnicy polonizmu wyzna-
jacy religi¢ tacinskag w prowincyach zachoduieh tworzg tylko
nieznaczng liczb¢ w poréwnaniu z prawostawng ludnoscia
w tychze prowincyach; wreszcie, ze uspokojenie ostateczne
kraju i jego przyszto§¢ zaleza jedynie od najzupelniejszego
zlania si¢ z Rosya.

Dlatego t$z o§wiadczy si¢ uroczys$cie, ze pozostajac wier-
nymi zasadniczym dogmatom katolickiego Kosciota i uznajac
Papieza za Naczelnika w porzadku duchownym, nie przyznaje
si¢. mu prawa mieszania si¢ do spraw duchownych t¢jze re-
ligii w Rosyi, i zatSm uprasza si¢, aby Kosciot katolicki
rzymski nosit w tym kraju nazwe¢ katolicko-stowian-
ski ego. Bedzie si¢ zadaé procz tego ustanowienia katoli-,
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ckiego synodu, albo t$§z najwyzsz§j wladzy inng nazwg¢ no-
szac$j, ale majgesj obowiazek organizowania spraw KosSciota,
wybierania biskupow, ktorych konfirmacya zaleze¢ bedzie od
samego cesarza. Os$wiadczy si¢ dal$j, ze w obec wielu nie-
konsekwencyj 1 licznych naduzy¢ aaministracyi utworzondj
wedtug Sredniowiecznych zasad, niezgadzajac$j si¢ z duchem
nasz§j epoki i z obecuemi potrzebami kraju, uwidocznia si¢
konieczno$¢ ustanowienia tymczasowo Rady specyaluej zto-
zon$j ze s$wieckich i z duchownych, ktorych si¢ wybierze
z pomiedzy podpisanych na niuiejsz$j deklaracyi i upo waznio-
nyeh do ustanowienia prawidel zadan$j reorganizacyi, prawi-
det, ktore pozostawiajac nietknigte glowne dogmata religii
chrzescianskisj, beda odpowiadaly potrzebom i obecnemu sta-
nowi kraju.

Reguty te, po zatwierdzeniu przez cesarza, stang si¢
obowigzujacemi dla wszystkich wyznajacych katolicka religie.
Oswiadczy si¢, iz Kos$ciol katolicko-stowianski pra-

gnie zy¢ zawsze w bratni$§j jednosci z KoSciotem katoli-
ckim prawostawnym w ten sposodb, aby stosunki jednego
Kosciota z drugim, jakot§z ich ministrow i ich owieczek byly
zawsze otwarte, szczere 1 przyjacielskie, dazace do wykona-
nia na ziemi przykazan Pana naszego Jezusa Chrystusa, je-
dynego i najwyzszego Pana i Naczelnika Kos$ciota. Wreszcie
o$wiadczy si¢ uroczyscie, ze odtad ogo6lnSm pragnieniem jest
zy¢ 1 dziala¢ zgodnie z obowiazkami wiernych poddanych
Najjasniejszego Monarchy, samowladzcy Wszecn Rosyi, jak
przystoi prawdziwym obywatelom rosyjskim , ktérzy swoja oj-
czyzn¢ mitujg i tylko w nidj] widza r¢kojmie szczescia dla
obecnych i przysztych pokolen.

Takie sa glowne punkta deklaracyi. Z poczatku nie na-
lezy wymawia¢ wyrazu Unia; ugoda lub przymierze wy-
starczy. Unia powinna by¢ z imienia i w rzeczywistosci re-
zultatem dalszego post¢gpu przedsiewzietd] sprawy, ktora
ostatecznie przez Rad¢ udecydowaua zostanie. Dobrzeby t$z
byto, azeby w poczatkach nie wyrazano si¢ o Papiezu z calg
pozadana otwartoscia.

Trudno bedzie odmoéwi¢ podpisania podobns$j deklaracyi,
zaproponowans$j bez wszelkiego wspotudziatu rzadu, przez
osoby godne zaufania; gdyz odmowa bylaby przyzuaniem sig¢
do nieprzyjaznych usposobien.

Niektorzy zarzadzcy dyecezyi (naprzyktad Wolonczew-
skil) i kilku kanonikéw zechca niezawodnie przeszkadzaé po-
wodzeniu tego projektu w pierwszych poczatkach jego wy-
konania. Pewna jest rzecza, ze jezli oni utrzymaja si¢ na
swoich posadach, sprawa postepowaé nie be¢dzie; wigkszosé
ksiezy nie zdecyduje si¢ na nic bez zezwolenia 1 upowaznie-
nia naczelnikow dyecezyi. Dlatego to przed rozpoczg¢ciem
czegokolwiekbadZ , koniecznie nalezy powota¢ do Petersburga
tych biskupow i pralatow w charakterze cztonkow katolickiego
kollegium istniejacego obecnie, i wlozy¢é na nich obowiazek
przeprowadzenia taki¢j sprawy, ktor§jby wykonanie bylo nie-
mozliwe. W tea sposéb oni skompromitowaui zostang i uzy-
ska si¢ powdd do wygnania ich do prowiueyj] wewngtrznych
cesarstwa albo za granic¢ ; na ich miejsce zamianuje si¢ na-
tychmiast iunych pratatéow, ktorzy zlozyli juz dowody swego
przywiazania dla rosyjski$§j sprawy i od ktoérych na pewno
bedzie mozna otrzymaé¢ podpis proponowans$j deklaracyi. Co
si¢ tyczy innych pralatéw i kanonikéw, na wspodtudziat kto-
rych liczy¢ nie bedzie mozna, zamianuje si¢ ich kapelanami
wojsk na Sybirze lub Kaukazie, albo zaproponuje si¢ im wy-
jazd za granicg.

Mozna zaczaé zbieranie podpisow w Petersburgu i w Wil-
nie przez osoby zaufania wtajemniczone w ten projekt. Co
si¢ tyczy wzorow deklaracyi, powinny by¢ one rozestane po
wszystkich miastach do wszystkich o0s6b bioracych czynny
udzial w sprawie. Administratorowie dyecezyj podpisawszy,
poszta je dobrze usposobionym dziekanom i naprzéd do tego

) Biskup Zmudzki i Telszynski.



przygotowanym, a ci z kolei, naradziwszy si¢ z dobrze my-
slacymi proboszczami, zaczng zbieraé podpisy pomigdzy pa®
rafianami miasteczek i wsi, nie robigc halasu. Wszystko za-
lezy od proboszcza. Przeciagnawszy na swoja stron¢ naczel-
nika i sekretarza gminy, przedstawiajac sprawg¢ jako pozyte-
czng dla Kosciota, majaca na celu powrdcenie ua tono kato-
licyzmu tych, ktorzy przemoca na prawostawie nawroceni zo-
stali, potrafi on wciggna¢ do tego parafian i w ten sposob
bedzie mial po dwodch lub trzech miesiacach cate setki tysigcy
zwolennikéw. Proboszcz, naczelnik lub sekretarz gminy, beda
podpisywac¢ deklaracye za tych, ktérzy pisa¢ nie umieja, wy-
razajac imiona i nazwiska wszystkich przystajacych.

Przejdzie si¢ nastgpnie do szlachty i do wlascicieli ziem-
skich. Tam si¢ napotka wiele trudnos$ci; lecz koniecznosé
polityczna zmusi w koncu wigkszo$¢ do podpisania. Zreszta
i tu takze wszystko zaleze¢ bedzie od umiejgtnego dziatania,
a glowna bedzie rzecza oddali¢ kobiety fanatyczne od wszel-
kiego uczestnictwa w przedsigwzigciu.

Biskupi Borowski, Beresniewicz i Wotonczewski nie pod-

pisza nigdy, Fijalkowski i1 Lipski2) sa bardzo watpliwi; na
Krasinskiego3) liczy¢ mozna z pewnoscig.
Dlatego to nalezaloby naprzod postaraé sig, aby Papiez

zatwierdzil na posadach biskupich ludzi dobrze usposobionych,
a w przypadku, gdyby si¢ to uda¢ nie moglo, tatwoby si¢
dato sprowadzi¢ biskupow z Czech lub Morawii, gdzie, jak
powszechuie wiadomo, wielu jest takich, ktorzy si¢ sktaniaja
ku hussytyzmowi.

Uczestnictwo dwoch przynajmnié¢j biskupdéw jest niezbg-
ané¢m; poniewaz najmnidj potrzeba dwoch do wySwiecenia na
biskupow tych kandydatow, ktorzy z pewnoscia nietylko nie
bgda mieli aprobacyi Papieza, lecz begda przezen ekskomuni-
kowani.

Skoro tylko =zbierze si¢ okolo pot miliona podpisow,
osoby wybrane na teu cel przez dyecezye z pomigdzy ducho-
wnych i $§wieckich udadza si¢ do Petersburga i podadza ce-
sarzowi adres z prosba o urzeczywistnienie Zyczenia mie-
szkancow zachodnich prowincyi. Wowczas Najjasniejszy Mo-
narcha oglosi manifest ustanawiajacy Rad¢ najwyzsza.

Rada ta sktada¢ si¢ bedzie z cztonkéw duchownych
i $wieckich: pierwsi begda wybierani przez kapituty po dwoéch
z kazdéj prowincyi (ogdétem o$mnastu cztonkoéw); drudzy przez
szlachtg, mieszczan i chtopow po trzech z gubernii, to jest
po jednym z kazd¢j klasy ludnosci. Rzad ze swoj strony
zamianuje takze rowna liczbg¢ delegatow, po dwoch delegatow
duchownych z kazd¢j gubernii i po trzech $wieckich, nie li-
czac jeneralnego prokuratora, ktory sluzy¢ bedzie za posre-
dnika pomie¢dzy Rada i rzadem. Czlonkowie Rady wybieraja

sobie z lona swego prezesa. Postanowienia Rady beda
uchwalone zwykla wigkszoscia glosow i jak skoro otrzymaja
potwierdzenie cesarskie, stang si¢ wnet obowigzujacemi dla
wszystkich.

Bedzie wigc czterdziestu pigciu deputowanych z wyboru
dziewigciu prowineyj i tyluz nominowanych przez rzad: ogo-
lem dziewigdziesigciu cztonkéw. Lecz poniewaz katolicy roz-
przestrzenieni sa w cal¢j Rosyi4), byloby do zyczenia, aby
znaczniejsze parafie w giebi Rosyi mogly wybiera¢ i wysytac
do Rady dwoch deputowanych z duchowienstwa i trzech $wie-

') Ks. Borowski biskup Lucko-Zytounerski, wystany.do W iatki,
Beresniewicz jest snfraganern Wolonczewskiego biskupa Zmudzkiego;
ks. Fijalkowski metropolita Mohilewski, rezydujacy w Petersburgu.
Ks. Lipski jest sufraganem Znttmana biskupa Tyraspolskiego.

3) Biskup Wilenski, obecnie na wygnaniu — zdaniu o nim tu
wyrazonemu, ktére uwazamy za obelzywe, zadaje taisz cale jego po-
przednie postepowanie. Dyecezya jego zarzadza ks. Zylinski.

4 Wedlug spisu duchowienstwa archidyecezyi Mohilewskiej, znaj-
duje si¢ w glebi cesarstwa wraz z Syberya i prowincya Amurska
trzydzie§ci pieé¢ rrnaet. gdzie katolicy posiadaja koscioly i kaplice.

Podlegaja one wszystkie wladzy ks. Fijalkowskiego arcybiskupa Mo-
bilewskiego i metropolity, ktorego dyecezya jest ze wszystkich w$wie-
cie najrozleglejsza.
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ckich, po jednym z kazdé¢j klasy ludno$ci i aby rzad takaz
liczbg ze sw¢j strony mianowal.

Osoby, ktore podpisza deklaracy¢ w poczatkach wyko-
nania tego projektu, otrzymaja tytulem zachety pewne przy-
wileje, naprzyktad, moznod$¢ =zostania urze¢dnikami panstwa,

kupowania dobr ziemskich itd., aby tém okazaé,
tych samych praw, co Rosyanie.

ze uzywaja

Y.

Rada najwyzsza odbywac¢ bedzie posiedzenia te w Pe-
tersburgu. Sesya trwa¢ bedzie trzy lata. Gloéwne j¢j prace
bgda mialy na celu:

1. Organizacy¢ dyecezyj z biskupami i wybor metropo-
lity z pomigdzy tych ostatnich.

2. Organizacyg¢ kollegium katolickiego na nowych pod-
stawach , pod prezydencya metropolity.

3. Organizacy¢ konsystorzow w ogole,
reform w wewngtrzng administracya Kosciota.

4. Zamknigcie akademii duchownej i seminaryoéw i otwo-
rzenie na ich miejsce kursow teologii we wszystkich uniwer-
sytetach.

Oczywiscie ze ordynacya i promocya nowyeh ksi¢zy nie
beda mogly si¢ odby¢ tylko pod warunkiem podpisania de-
klaracyi, to jest, jezli si¢ wyrzekna Papieza. Lecz to wszy-
stko dotyczy jedynie pierwszych czaséw wprowadzenia w zy-
cie projektu, o ktérym mowa.

5. Poniewaz wszelkie stosunki z Papiezem juz od sa-
mego poczatku zerwane zostana, Rada najwyzsza powinna
nada¢ metropolicie wtadz¢ nad wszystkimi biskupami katoli-
ckimi w Rosyi. Jezeli Papiez moze si¢ nazywaé¢ nieomylnym
zastgpcg Jezusa Chrystusa, dla czegozby Rada najwyzsza nie
mogta nada¢ komu, w imieniu narodu, ktory ja wybral, wta-
dzg¢ rozstrzygania wszelkich spraw, wzgledem ktorych trzeba
si¢ teraz odwotywaé¢ do Papieza.

6. Rada wezmie takze pod obrady nastepujace kwestye :

a) Zezwolenie zawierania zwigzkéw matzenskich ducho-
wienstwu i utozenie regulaminéw wzgledem tych matzenstw.

b) Zezwolenie uzywania j¢zyka stowianskiego lub rosyj-
skiego w liturgii i w obrzedach w ogdle.

¢) Kommunia pod dwoma postaciami.

Wprowadzenie wszystkich tych $rodkoéw nie stanie si¢ od
razu, ale kolejno, pomalu, w miar¢ uspakajania si¢ namig¢tno-
$ci ludu. Dlatego téz, jezeli przeciag trzech lat nie wystar-
czy, sesya Rady bedzie mogta by¢ przediuzona.

Gdy wszystkie te przygotowane $rodki wykonane zostang,
wowczas dopiero kollegium rozpocznie z kolei swoje dziata-
nie. Naleze¢ beda do kollegium tego, oprocz cztonkéw zwy-
czajnych , wszyscy cztonkowie Rady uajwyzsz¢j, w przeciagu
jednego roku lub dwoéch lat, wedlug okolicznosci.

Metropolita i kollegium zwotaja Sobodér chrzescian-
ski, na ktory beda mogli by¢ zaproszeni tak prawostawni,
jako téz Anglikanie, Janseni$ci z Utrechtu, Lutrzy i Kalwini.
Réwnie téz zaproszeni zostaug biskupi katoliccy z Polski,
Czech, Serbii i innych krajow stowianskich.

wprowadzenie

Gtownym celem tego Soboru bedzie wynalezienie $rod-
kow, aby religie cbrzescianskie zla¢ si¢ mogly, wyjasniajac
i oddalajac roznice dzielace je obecnie. Sobor nie bedzie

zaprzeczal najwyzsz¢j wiadzy Papieza o tyle, o ile on jest
naczelnikiem Kos$ciota (cztonkowie katoliccy przynajmnic¢j nie
uczynia tego), lecz nie przyzna mu prawa mieszauia si¢ do
wewngtrznych spraw panstwa.

Gdyby potaczenie wszystkich chrze§cianskich Kosciotow
w jeden uiemozebném si¢ okazalo, Sobdr powinien jednakze
dokona¢ Unii kosciota prawostawnego z Kosciolem katolicko-
slowiafnsbim. Pierwszym skutkiem t¢j Unii bedzie to, ze du-
chowienstwo obu ko$ciotow, zacznie odbywa¢ wspodlnie pro-
cesye, a z czasem bedzie mozna ostroznie doprowadzi¢ rze-
czy do tego punktu, ze ksi¢za katoliccy be¢da odprawia¢ msze
w kos$ciotach prawostawnych i vice versa.

Podobne Sobory beda sie¢ moglty odbywaé¢ od czasu do



czasn, aby nastepne dokonaly tego, co pierwsze uskutecznié
nie byly w stanie. Z ogloszeniem postanowien Soboru i za-
twierdzeniem nowych praw, Kosciél katolicki rzymski przesta-
nie istnie¢ na calé¢j przestrzeni Cesarstwa Rosyjskiego. Jeden
tylko kosciol t¢j religii bedzie mégl egzystowaé w Petersburgu
dla misyi i ambasad cudzoziemskich. Co si¢ tyczy ksiezy
katolickich, ktérzy nie zechca poddaé¢ si¢ nowemu porzadkowi
rzeczy, c¢i beda musieli opusci¢ cesarstwo. Ten sam S$rodek
bedzie moégl byé uzyty wzgledem kobiet, znanych ze swego
fanatyzmu i przywigzania do Papieza.

Aby dopomédz duchowienstwu w wykonaniu postanowien
Rady najwyzsz¢j, a zatSm i Soboru, aby wprowadzaé powoli
do spolecznego Zycia nowe zasady, aby wykorzeniaélagodnie,
bez gwaltu i jedynie droga perswazyi wszystko, cojest szko-
dliw§m interesom narodu i rzadu rosyjskiego, ustanowione zo-
stana wedlug pewnych regul bractwa, pod nazwa bractw
chrzescianskich, do ktorych naleze¢ beda mogli katolicy
rosyjscy, a takze prawoslawni, réwnie jak i inni chrze$cianie.
Kobiety beda mogly takze do nich naleze¢. Bractwa te,
oprécz zwazania na stan moralny swych czlonkéw i na do-
kladne wykonywanie ustanowionych prawidel, beda mialy za
glowny cel zblizenie i Uni¢ prawoslawnych z katolikami.
Kie beda dziala¢ one ani postrachem, ani przez tajemne
podmowy przelozonych, lecz otwarcie, jawnie, z lagodnoScia
i per wazya.

Dzialanie ogélne tych bractw tak urzadzonych, sprowa-
dzi w krétkim czasie bardzo pomySlnerezultaty. Ugasiwszy
nieprzyjaznie i nienawisci i zatarlszy pamieé przeszlosci, przy-

gotowujgc wspélnemi usilowaniami lepsza przyszlo§¢ , bractwa
te stana si¢ niebawem mocng i pewna podpora do uskute-
cznienia zamierzonych ostatecznie celow ws$réd rodzin i pu-
blicznego zycia.

Podobne bractwa beda mogly by¢ zalozone nietylko
w miastach i miasteczkach, ale nawet po ws ach, musza mieé
tylko na czele czlonkéw duchowienstwa obu koSciolow. Na-
czelnicy dyecezyj obu koScioléw, porozumiawszy si¢ z wla-
dzami $wieekiemi i osobami zaufania, wybranemi z pomiedzy
gléwnych promotoréw niniejszego projektu, beda mieli sobie
poruczona dyrekcye tych bractw i beda je prowadzi¢ do wspol-
nego celu.

Osoba zaufania wybrana przez autoréw projektu
i zatwierdzona przez rzad, bedzie jednym posrednikiem po-
mi¢dzy rzadem a osobami uzytemi do przeprowadzenia obe-
cnego planu. Oua zapewniaé¢ bedzie rzad, iz osoby uzyte
zasluguja na wszelkie zaufanie i bedzie moralnie odpowie-
dzialna za wykonanie obietnic rzadu.

Konczac, powinniSmy o$wiadczyé, iz projekt obecny byl
obmyslany z najwieksza uwaga i Ze si¢ opiera na znajomoSci
ludzi i rzeczy. To téz nie mozna si¢ tu obawiaé¢ ani zawodu,
ani niepowodzenia. Osoby, ktore si¢ zdecydowaly na krok
tak wieiki¢j wagi, licza na sily swoje i na swéj wplyw-;
maja one nadziej¢, iz za zyczliw-ym wspétudzialem rzadu po-
trafia doprowadzi¢ sprawe do pomys$lnego Kkonca.

Pozostaje nam dodaé jeszcze, pierwszy Sobér nie
moze o wszystkicm stanowi¢. Poslannictwem jego
wprowadzenie radykalnych reform do Kos$ciola,
nie mocnych podstaw dla Unii,
nalezy,

iz
bedzie
przygotowa-
wskazujac drogi, ktéremi i§¢
by osiagnaé¢ zblizenie koSciolow i wreszcie podjecie
kwestyj, ktorych rozwéj i uskutecznienie ma przyspieszy¢ Unie.
Drugi Sobér bedzie mogl pojs¢ daléj we wszystkich tych
kwestyach , a nastepnie zdolaja juz wskazaé¢ droge do utwo-
rzenia jedy ne go ehrzescianskiego KoSciola.

X. Biskup Lacliat w St. Maurice
i jego mowa.

Nie starczylyby tamy Tygodnika,
chciat zajmowaé opisami

gdyby si¢ szczegd-

towo pielgrzymek we Francyi
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i w innych krajach odbywanych; lecz trudno zupeinie
pomijaé objawy tego wcale niezwyczajnego, a dzi$§ tak
mocno prze$ladowanego zycia religijnego. Nie masz dnia
w ktorymby si¢ nie zbieraly coraz nowe kompanie, dazace
na coraz to nowe miejsca $Swicgte: to tez gazety, szczegdl-
niej francuzkie, obszerne podawaja opisy pielgrzymek.
Z mnoéstwa innych chcielibySmy zwrdoci¢ uwage czytelni-
kow na jeden osobliwie opis pielgrzymki w St. Maurice,
czyli racz¢j na mowe¢ miang przy tej uroczysto$ci przez
biskupa Lachat.

Byto to w St. Maurice w Szwajcaryi. Kilku bisku-
poéw przemawiato do zgromadzonego ludu, i niezawodnie
ich stowa byly wygloszone z zapalem i namaszczeniem
godném ich wysokiego stanowiska; ale kiedy biskup La-
chat pokazal si¢ na ambonie, rado$¢ ludu nie znala gra-
nic. Okrzyki i klaskania w dlonie rozlegaly si¢ daleko,
i wszyscy co si¢ byli oddalili, wracali i cisn¢li si¢ okoto
mowcy, azeby temu czcigodnemu biskupowi okazaé swoj
szacunek 1 wspolczucie. 1 rzeczywiscie: widzie¢ trzeba
bylo t¢ wspaniala posta¢ me¢zna i powazna, nawet w prze-
$ladowaniu ci¢zkiem nieztamang, i peilna ducha apostol-
skiego, a mimowolnie serce okrzyk podziwu i radosci wy-
dato. Byta to chwila wielkiej pociechy dla Biskupa La-
chat, patrzacego na te dowody czulego przywiazania i sza-
cunku pelnego uznania: one to moze sprawily, ze chociaz
przez dzien jeden zapomniat o bole§ciach i krzywdach
swego S$wigtego biskupstwa jakie bezboznos$¢ pewnych
ludzi i pewnych rzadéw mu zgotowaly i nieustannie jeszcze
nad ich powigkszeniem przemysliwaja.

Swietne juz bylo przedtém przyjecie tego Biskupa
w St. Maurice; biskup betleemski i czcigodny prefekt tego
miejsca, p. Camille de Werra, witali go z wszelka wsj a-
niatos$cig, wszystkie wtadze cywilne miejscowe i zamiejscowe
zlozyly mu swe uszanowanie i otoczyli go wszelkiemi za-
szczytami, jak gdyby pokazaé¢ chcieli Europie jakie to
szczgs$cie dla Szwajcaryi, ze ma tak stalych i odwaznych
biskupoéw, ktorzy przenosza nad wszelkie uciski obrong
nieskazondj wiary i wolno$é praw i przywilejow Kosciota
swiectego. Oby te os$wiadczenia i dowody wspotczucia
i podziwienia podziataly silnie na pocieszenie. serca tak
mocno dotknietego ztoécig ludzka biskupa! Zyczyé tylko
byto mozna, aby ci bezbozni dzialacze w Szwajcaryi i ich
bezwstydne pismaki byli przytomni tej domonstracyi, a
musieliby si¢ zawstydzi¢ w swoj nienawisci i bezboznej
zuchwato$ci: bo tutajby si¢ przekonali, ze $Swigtosci reli-
gii katolieki¢j i uszanowanie praw Boskich mocni¢j po-
cigga za sobg serca ludzkie, niz kltamstwa i gwatty wyko-
nywane w imieniu falszywéj wolnoSci.

Lecz przystagpmy do moéwnicy, na ktoréj zostawiliSmy
naszego zacnego Biskupa Lachat i lud w oklaskach i okrzy-
kach rozplywajacy si¢ okolo niego; postuchajmy teraz wy-
mownych stow jego:

»Jakiez to pigkne i wzruszajace widowisko przedsta-
wia nam wiara chrze$ciadska? ZebraliScie si¢ z rozma-
itych stron nasz¢j ukochanéj ojczyzny, mimo odleglosci
wielkiej, mimo trudnos$ci natury samcj: otéz jestescie tu-
taj na polu Mgczennikéw, depcecie t¢ $wieta ziemig, zro-
szona krwia tych, ktérzy woleli raczej stucha¢ Boga niz
cesarza, ktorzy przenosili $mier¢ w niewinnos$ci nad zycie
w podlosci. Potius mori, quarn foedari. I to jest dzie-
lem wiary katolieki¢j.

,»Tak, lud bozy si¢ podnioést, Izrael jest tu obecny,
mlodzi i1 starzy, lewici i biskupi, urzednicy i zolnierze,
duchowni i §wieccy, wv otaczacie wasza wiara i waszg
mitoscia ottarz Najwyzszego; oddaliscie poklon czci i usza-
nowania ofierze przenajswiegtszej, i krwi Baranka, ktora
sptyneta na t¢ ziemi¢. Ta ziemia, na ktéréj stoicie, jest
rowniez przesiaknicta krwig $wigtego Maurycego i jego
towarzyszy, ktorzy rowniez byli barankami czerpiacymi
moc i sile swa z mitoSci Jezusa Chrystusa, tego baranka,



ktory gladzi, grzechy $wiata; z tego to baranka sptywat
na nich heroizm, ktoéry bez skargi i obrony pozwolit si¢
meczyCé, uwazajac si¢ przytém za szcze$liwych, ze mogli
da¢ pigkne $wiadectwo mitosci Jezusowi Chrystusowi,
pickne to bylo §wiadectwo krwi.

(Huczne oklaski).

»W dniu, w ktérym ci Megczennicy legii tebanskiej
przelali krew swoja, byli oni wysmiewani, pogardzeni, zwy-
cigzeni: czyz ci, co ich zabijali, pomysleli o chwale, ktora
ich opromienia, o tym wielkim dniu ich radoS$ci iich zwy-
cigztwa cho¢ juz pigtnascie wiekow po ich $mierci ? Otoz
patrzmy, ciagle sa oni peilni zycia, chwaly i zaszczytow:
ich popioty napeiniajg nas szacunkiem a ich dusze wpa-
jaja w nas $wiety zapal, ktory nas pobudza do ubiegania
si¢ o ich szczescie. Otéz tutaj walczyli $w. Exsuperus-
Candidus, Innocentius, Yitalis, Ursyn, Wiktor i Gaudentiusz,
a przedewszystkicm wielki §wiety Maurycy, naczelnik le-
gii, ktory swem bohaterstwem pociagnat towarzyszy dziel-
nych do chwaty Megczennikow. Wszyscy ci bohaterzy zda-
waja si¢ odzywa¢ na tém polu chwaly, milosci, tryumfu,
nie$miertelnosci. Naszym za$ jest obowiazkiem i$¢ za ich
przyktadem i ich nasladowac.

(Oklaski).

»W tej chwili teraz lud z kantonu Jura zebral sig
w Mariastein w liczbie 12,000, azeby wzywaé¢ Krolowdj
Megczennikow 1 uczci¢ stawe i tryumf $wigtego Ursacyusza
i Swigtego Wiktora, patronéw Soloturny, ktoérych imiona
sa wypisane na froncie nasz¢j katedry; nim weszli do
chwaty, musieli dozna¢ przesladowania. (Glosy: Niech
zyje katolickie Jura, niech zyje biskup Bazylejski, prze-
$ladowani).

»Nie sa to pochody ludzi szukajacych przyjemnosci,
ale pochody pielgrzymoéw, ktéore prowadzono do §w.
Maurycego, i my stoimy dzisiaj na tern miejscu poswie-
conym wierze 1 wolno$ci, aby nauczy¢ si¢ walki zycia
chrzescianskiego. Zycie chrzeécianina to ciggla walka,
a Mgczennicy ucza nas, jak si¢ tryumfuje przez wier-
no$¢ w naszych obowiazkach wzgledem ojczyzny i wzgle-
dem KoS$ciota. Moéwmy z zolnierzami Maurycego o wta-
dzy ziemskiej: ,JesteSmy waszymi obywatelami, waszymi
rodakami, jesteSmy waszymi Zzolnierzami, wam win-
niSmy wszystko, co prawa wojenne wymagaja, . . * prze-
stanciez zmusza¢ nas do nieszczegs$liw¢j konieczno$ci od-
padnigcia od was, a bedziemy wam postuszni z tym sa-
mym zapalem, jaki pokazywaliSmy az do téj chwili,
jesteSmy gotowi doby¢é miecza na nieprzyjaciela ojczyzny,
lecz mieliby$Smy wstret topi¢ go w krwi niewinnej ; nigdy
nie wezmiemy si¢ do broni przeciwko naszym braciom
1 naszym wspotobywatelom". Otéz okrzyk najprawdziw-
szego 1 najczystszego patryotyzmu! Tak jest! Rowniez
jak 1 oni kochamy nasza droge ojczyzng, i jak oni potra-
fimy chwyci¢ za ore¢z, je§li tego wymaga obowigzek bro-
nienia ojczyzny, pobiezemy na pole bitwy i dla niej
umrzemy.

(Brawo — oklaski).

,.Lecz jak oni mozemy i my powiedzie¢ tym, ktorzy
gwalca $wiatynie naszych sumien, ktérzy zaczepiaja wol-
no$¢ nasz¢j wiary, ktorzy wychwalaja odstepstwo jako
oznake wiernos$ci ojczyzny:

»O8wiadczamy, ze jeste§my slugami Boga, winnismy
Bogu zycie niewinne, mamy obowiazek stuchania raczdj
Boga niz ludzi, waszemu bogu, i waszemu panu, czy wy
go chcecie, czy nie chcecie. Nim zlozyliSmy przysiege
ojczyznie, byly nasze pierwsze przysiggi Bogu zloZone.
Wyznajemy, ze wierzymy w Boga Ojca, Stworzyciela
wszystkich rzeczy, w Jezusa Chrystusa Syna Jego jedy-
nego, i w Ducha $w. Wierzymy w Kos$ciét powszechny,
i w zastgpce Jezusa Chrystusa i przysiggamy mu wier-
no$¢ stata. (Glosy: tak, przysiggamy to.)*
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,Powtarzamy z Me¢czennikami, ,,ze jesteSmy chrzescia-
nami.*

,Pozwodlciez Biskupowi prawa do zapytania was: je-
$li kiedy mie¢ bedziecie do wyboru albo odstepstwo albo
$m‘er¢, czyz nie wyrzeczecie tego stowa Meczennikow:
,Podus mori, quarn foedari.”" Tak: racz¢j $mieré, niz od-
stepstwo.  (Oklaski diugotrwajace.)

»Wasze oklaski sa powtdrzeniem waszych przysiag
sktadanych w dniach blogostawionych: przy pierwsz¢j Ko-
munii $§w. i przy bierzmowaniu. Wy pozostaniecie im wier-
nymi.

»Przysiggamy wierno$¢, milos¢, cze$¢ i szacunek Je-
zusowi Chrystusowi nie§miertelnemu Kréolowi Chwatly, wier-
no$¢ i mitos¢ Krolowi wiekow Stworzycielowi swiatow, Sy-
nowi Bozemu, ktory si¢ stal cztowiekiem, umarl, zmartwych-
stat 1 wstapil na niebiosa, przedwiecznemu Sedziemu i Bogu
z Ojcem 1 z Duchem $w. (Oklaski gorace.)

,»Milo$¢, czes$¢, szacunek, chwate Meczennikom, ktorzy
kochali Jezusa Chrystusa az do podjecia hanby, przesla-
dowania, wygnania, $mierci z milo$ci dla niego. (Znowu
oklaski i glosy: Milo$¢, cze§é, honor, szacunek i chwala
Megczennikom.)"

»Wiernos¢, chwata, mitos¢ Piusowi IX, nieomylnemu
Papiezowi, Zastgpcy Jezusa Chrystusa! (Nowe jednomyS$ine
oklaski.) Niech zyje Wielki Pius IX.

»Wierno$é, milosé, postuszenstwo Episkopatowi zia-
czonemu z Piusem IX i przez Piusa IX z Piotrem, z Je-
zusem Chrystusem, z Bogiem, z episkopatem, ktory ma
zlecenie nauczaé, kierowac¢ i prowadzi¢ dusze do zbawie-
nia. Wierno$¢ i mito§¢ biskupom §wiata katolickiego, bi-
skupowi z Sion, waszemu ojcu z taski Boga, tak stawnemu
przez nauke¢ i cnoty.

»Mito§¢ 1 wierno$¢ waszemu Ojcu na miejscu Boga,
biskupowi z Lausanne, bohaterskiemu wyznawcy wiary,
wigzniowi z Chillon, narodzie tak katolicki i tak szlache-
tny dyecezyi Lausanne.

»Mito§¢ 1 wierno§¢ waszemu biskupowi na wygnaniu,
dzielnemu Apostotowi Chrystusa, narodzie katolicki prze-
sladowany z Genewy!

»Milo§¢ i wierno$é naszym czcigodnym braciom w Saint
Gall, w Coire, i jego godnemu kooperatorowi, ludu Szwaj-
caryi wschodniej 1

,»Mitos¢ 1 wierno$¢, miasto i opactwo §w. Maurycego,
biskupowi z Betleem, ktory strzeze z relikwiami Meczen-
nikow i wiar¢ nieskazona w wasz¢j starozytnej okolicy
Aargau, i jest tak znakomity!"

Biskup Lachat przerwat okrzyki mitosci, ktére na jego
cze$¢ wzniesiono i wspomnial potém o mitosci dla biednych
zrabowanych ksiezy z Jura, Soloturny i sw¢j obszern¢j dye-
cezyi.

»Cze$¢ kaplanom meznym, wiernym i gotowym za

przyktadem $wigtych Meczennikdw znosi¢ wszystko, na-
wet $mieré, aby nie zdradzi¢ Kosciota i nie sta¢ si¢ od-
stepcami 1

»Wszystkim tym, ktorzy cierpig za Kos$ciot dla Jezusa
Chrystusa, cze$§¢, milo§¢ i chwata!l

»Temu kantonowi Yalais, jego kaptanom i urzedni-
kom, narodowi tak dzielnemu i stalemu we wierze!

,,Swietnemu i starozytnemu opactwu $§w. Maurycego
jego dostojnym kanonikom, ktoérzy pielggnuja nauke, wy-
chowuja mtodziez, — czes$¢, mito$¢ i chwata.

»Mitos¢, cze§¢ i chwatla naszej kochan¢j Szwajcaryi,
naszej ojczyznie, ktoéra byta krajem klassycznym wolno-
$ci: pokdj, pomyslnosé, wszystkim jej dzieciom! Lecz
nie zapominajmy wcale dla t¢j ojczyzny wznie$¢ milosé,
ktéra ma by¢ nasza wieczng ojczyzna.

»1 my wszyscy tu obecni przysiggamy jak Meczennicy
legii tebanski¢j racz6j umrze¢, anizeli odstapi¢ od wiary,
od téj $wigtd] wiary ojcow naszych, dla ktoréj Jezus
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Chrystus, Apostolowie i milioDy S$wietych Meczennikow
cierpiato i umarto. (Tak! my to przysiggamy.)

»A teraz zmowmy w tych uczuciach Credo, ten sta-
wny symbol naszéj wiary."

Dwadzie$cia tysigcy pielgrzymow odmoéwilo z Bisku-
pem Bazylejskim gto$no Credo wséréd glebokiego wzrusze-
nia ogodlnego. Byla to scena rozczulajaca, w ktoréj sig
taczyta wiara KoS$ciola wojujacego z wiarag Meczennikow
i §wigtosciag Aniotow.

»~My Biskupi, mowit dalej Biskup Lachat, w dniu
tym uroczystym odnawiamy przysiege przy S$wigceniach
sktadang. Przysiggamy, ze bedziemy zjednoczeni i wierni
Papiezowi Nieomylnemu, ze mitoSci dochowamy Jezusowi
Chrystusowi; przysiggamy, ze racz¢j tysigc $mierci znosic
chcemy, niz zdradzi¢ i1 zniewazy¢ nasze §wigte przysiggi.

,»1 wy kaptani! odnéwciez takze wasze przysiggi i obie-
tnice przy $wieceniach sktadanych, przysiezcie, ze pozosta-
niecie wiernymi Jezusowi Chrystusowi, cho¢by i najokru-
tniejsze prze§ladowanie was czekato."

Wszyscy kaptani podnie$li reke i powtorzyli:  Przy-
siggamy na to.

»1 Wy chrzescianie odndwciez przyrzeczenia przy chrzcie
$w. dane, i przy pierwsz¢j Komunii §w., 1 przy bierzmowa-
niu. Przysiezciez, Ze pozostaniecie w zyciu 1 w $mierci
dzie¢mi uleglymi naszej $wigtej Matce, Kosciolowi katoli-
ckiemu, apostolskiemu i rzymskiemu!"

Lud na to: Przysiggamy.

»A teraz proSmy Jezusa Chrystusa, $wiadka naszych
uczué, aby nas wsparl 1 strzegl: miejmy dzien dzisiejszy
w glebokiej pamieci.

»Przyjrzyjmy si¢ jeszcze temu oltarzowi, na ktérym
Baranek Bozy zstapil i ofiarowal si¢ z mitosci ku nam,
aby$my si¢ nauczyli ofiarowaé si¢ dla niego.

,»Biskupi was pobtogostawia: Polecam wam w koncu,
aby$cie wyniesli z tego miejsca Mgczennikow postanowie-
nia stale i szczére poprawy 1 nawrdcenia si¢, przedewszy-
stkicm, powtarzam to, przedewszystldém wiar¢ i milosé
ku Jezusowi Chrystusowi; moéwmy z $w. Pawlem: Mnie
zy¢, jak Chrystus, a umiera¢ jest zyskiem; nie chce zy¢
tylko dla Jezusa Chrystusa. Co6z mi¢ odlaczy¢ potrafi od
Jezusa Chrystusa? Nic, tak nic, nie zdota mnie odtaczyé
od Niego, od Jego Kosciola, od Papieza, od mego Bi-
skupa, od mego proboszcza miejscowego, od mojej wiary.

»Polecamy wam, drodzy katolicy, modlitwe, a modli-
twe pokorng i petna ufnosci za Kos$cidl, za wigznia w Wa-
tykanie, za tych, ktérzy walcza goraco za Jezusa Chrystusa,
za wszystkich kaplandw, za wszystkie nasze dyecezye, za
Jura, Genewe i Soloturng, ktore bardziej sa doswiadczane
niz inne: moddlmy si¢ za ojczyzn¢ nasza, za nieszcze$li-
wych grzesznikow, za tych, ktérzy si¢ pozwolili obatamu-
ci¢, za tych, ktorzy przesladuja Jezusa Chrystusa w jego
Zastepcy, w jego Biskupach, kaptanach i uczniach; mo-
wmy z Jezusem Chrystusem: ,Panie, odpu$¢ im, bo nie
wiedzg co czynig."

»Przez rece biskupéw swoich odbierzecie blogosta-
wienstwo Piusa IX, ktéore wam sprowadzi Boskie bto-
gostawienstwo. Oby wszyscy mezni pielgrzymi dzi§ otrzy-
mali blogostawienstwo potezne, ktoéreby si¢ rozlalo na
wszystko, co im jest drogie w zyciu i w wiecznosci.
Amen.*

Wiadomosci bibliograficzne.

1. Jako odbitka z Rocznikéw Towarzystwa $w. Win-
ce.tego a Pauio wyszedl nakladem k iggarni T. Daszkie-
wicza: List Pasterski JWX. Arcyb. Paryskiego do Du-

chowiefistwa 1 do wiernych
i ubogich.

Przytaczamy wszystko, co wymowny Arcybiskup o po-
winnosciach bogaczy gtlosi:

»Nasamprzod zwracamy si¢ do was, ludzi bogatych
tego wieku, do was, ktéorych stanowisko zazdrosci godne,
poditug opinii §wiata, a straszliwe przed artykutami wiary
chrzescianskiej. Swiat jednoglosnie szczeécie wasze wysta-
wia, ale w Ewangelii okropne sa stowa, wyrazajace nie-
bezpieczenstwa waszego stanu. Biada wam bogacze, mowi
Jezus Chrystus, bo macie tu na ziemi pocieche waszq 1 wej-
$cie bogatego cztowieka do nieba przedstawia prawie jako
niemozebne. Kiedy za§ apostotowie uslyszeli ten kilka
razy ponawiany wyrok, zawolali przerazeni: ,,a kt6z moze
by¢ zbawion?“ Ale Jezus Chrystus, pragnacy zbawienia
wszystkich ludzi, przedziwna odpowiedzia rozproszyt nie-
pokdj swych uczni i zapobiegl zwatpieniu, jakieby stad
chrzescian pdzniejszych ogarna¢ mogto, o$wiadczajac, ze
co dla sity ludzkiéj jest niemozebne, albo zbyt trudne dla
mozno$ci ludzki¢j, jest bardzo tatwém dla moznosci taski
Boski¢j. A wiec przyznal trzeba, ze bogatym niezbednie
sg potrzebne laski Boze do obowigzkéw stanu, by poko-
na¢ mogli niebezpieczenstwa grozace ich zbawieniu, i ze
osobne wypetnia¢ im trzeba powinno$ci, jezeli wieczng swa
szcze$liwo$é pragna mie¢ zapewniong.

Pierwsza taka powinno$cia, jest uprzejmos$é i grze-
czno$¢ dla wszystkich bliznich. Do niebezpieczenstw bo-
gactwa nalezy to pomigdzy innemi: ze nadyma serce ira-
zem z przesadzondém powazaniem siebie samego wpaja po-
garde dla innych. Jest w tym zlym sposobie myslenia
btad gruby, prawie niepojety; gdyz bogactwo wcale nie
jest zastuga osobista, i wtenczas nawet, kiedy jest owo-
cem uczciwej pracy, zadnéj temu, kto go nabyl, nie przy-
czyni wartosci moraln¢j. A przeciez na hanbg¢ naszego
wieku wyznaé trzeba, ze pienigdz glowna stat si¢ przy-
czyna i miara szacunku ludzi; majatek praca nabyty, lub
przez schede¢ odziedziczony, pospolicie uznany bywa za
przywilej dostateczny do szacunku publicznego; i na takim
to ptytkim fundamencie podobaja sobie ludzie stawiaé bu-
dynek dumnych swoich pretensyi.

Jakze wielce stronig od takiego sposobu myslenia ci,
ktorzy rzadza si¢ prawidlami wiary $w.? Ona nieustannie
stawia nam na oczy ng¢dzot¢ nam przyrodzong, tworzaca
grunt kazdéj istoty, ktoéra wyszta z nicestwa; ona uczy, ze
wszelkie dostatki od Boga pochodzace, wszelkie dary, jakie
z Jego szczodrobliwo$ci otrzymuje pod tysigcznemi for-
mami, w ktoérych Jego reka ukryta nie innem natchnaé
nas powinny uczuciem, jak wdzigczno$cia najzywsza. Coz
macie — wola §w. Pawel — czegobyicie nie wzieli, a je-
sliscie wszystko wzieli, z czegdz chelpi¢ si¢ mozecie? Tak
mys$lac pokornie bogaty clirze$cianin, zrozumie, ze jedno
skinienie woli Bozej w mgnieniu oka odmieni¢ moze role
i naglym przewrotem ponizy¢ go moze, kazac mu zstgpic
na miejsce tego, ktory nic nie posiada na téj ziemi. Dla
tego téz w sobie samym to tylko powaza, co i w ubogim
powazania warte, to jest godno$¢ ludzkg i cnoty chrze-
$cianskie. Nie poprzestanie on na samych uczuciach wspa-
nialomyS$lnodci i sprawiedliwo$ci, ale szuka takze sposo-
bnosci do stwierdzenia ich uczynkami. Wiedzac dobrze,
ze niedostatek czyni ludzi bojazliwych 1 nieSmialych,
robi¢ bedzie wszystko co mozna, aby przywréci¢ ubo-
giemu stodka ufnos¢ i wjego duszy zatrze¢ podejrzliwosé
pogardy.

Utatwi mu przystgp do siebie i nie dozwoli, izby
surowa 'etykieta zabranialalzblizenia si¢ temu, ktdéry nosi
liberya nedzy. PrzedeWszystkicm w domu Bozym uwaza
chetnie ubogiego za rownego sobie , nie sprzecza si¢ z nim
o pierwsze miejsca, i jego dobre wychowanie nie dozwoli,
izby na miejscu modlitwy rzadzi¢ si¢ miano rdéznicami
stanu spoteczenstwa i upokorzeniem ubostwa.

o obowigzkach bogaczow



Inng niemniej wazng powinno$cig bogacza, jest do-
bry przyktad. Kaznodzieje chrzescianscy zawsze z Swigta
otwarto$cia wyktadali obowiazek dla wielmoznych tego
$wiata, dawania ludowi zbawienna nauke¢ przyktadu. Po-
niewaz tego stulecia calym prawie zaszczytem sg zabiegi
o majatek na ktory pospodlstwa zwrdécone oczy, powinni
ludzie, ktérych szcze$cie postawilo na czele spoteczeristwa,
by¢ wzorem wszelkich cndét chrze$ciariskich i moralnych;
dos$wiadczenie bowiem uczy, ze obyczaje dobre i zle, prze-
chodza zawsze z klas wyzszych do nizszych. Czlowiek
Z pracy zyjacy, ani czasu nie majacy, ani srodkow do kie-
rowania si¢ rozsadkiem wlasnym, wyrabia sobie opinie
na przyktadach tych ludzi, ktoérzy na wyzsZem od niego
stoja stanowisku; wszystkiego on sobie dozwala, czego
oni sobie dozwalajg; a nawet za chlube sobie poczytuje,
gdy ich wystepki i nieprawos$ci nasladuje, myslac, ze przez
to na rowni stanie z nimi.-

Jezeli przeciwnie widzi, ze mozni tego $wiata dla
Boga sa unizeni, panuja nad swemi pozadliwos$ciami, po-
rzadni w swych obyczajach i wszystkim obowiazkom re-
ligijnym wierni, uczuje 1 on si¢ przez to wzmocnionym
w wierze i w mito$ci ku cnocie; pojmie, ze zasady, ktore
mu bywaja oglaszane, nie ten tylko maja cel, azeby wpoic
w niego uleglo$¢, gdyz przyznawaja si¢ do nidj i peinig
ja szcze$liwi tegocze$ni; przyjmie wigc prawo zrzeczenia
si¢ 1 ofiary, uznawajac, ze nikomu na tym padole nie
-..olno wylama¢ si¢ od niego. Otwierajac wtenczas swe
serce dla nadziei wiecznych, pocieszy go w nedzy terazniej-
szej wspomnienie, ze dostatki, ktérych pozbawiony, nie
zadowalniaja 1 tych w szczeg$ciu, ktéorzy je posiadaja;
krotko mowiac, widzac bogatych, praktykujacych prze-
pisy i nauki Ewangelii, zglebi dokladni¢j znaczenie bto-
goslawienstwa ogloszonego przez Jezusa Chrystusa, kiedy
rzekt: , Blogostawieni ubodzy w d.uchu.u

Czlowiek bogaty nie dopetnit jeszcze wszelkiej spra-
wiedliwo$ci, budujac swych braci uprzejmosdcia i dobrym
przyktadem; potrzeba mu jeszcze uswiatobliwi¢ si¢ przez
dobry uzytek s ych dostatkow; stad zada prawo clirze-
$cianskie od niego umiarkowania w rozkoszach i przy-
jemnoS$ciach zycia i szczodrobliwosci dla tych, ktorzy
cierpia.

Fatalny to btad, a niestety do§¢ zwykly pomiedzy
bogatymi, kiedy mniemaja, ze poniewaz tatwo im doga-
dza¢ sobie we wszystkiem, stuzy im téz prawo nieodma-
wiania sobie niczego. Prawidta moralnosci clirzes$cian-
ski¢j nie zmieniaja si¢ z dostatkami. Zawsze bedzie nie-
mozcbng rzecza zbawi¢ si¢ bez wyrzeczenia si¢ — we-
dlug ewangelii — bogactwa doczesnego i przekonani by¢
powinni§my, ze kto nie umie odmoéwié¢ sobie zadz godzi-
wych, nie bedzie tez miat tyle mocy nad soba. zeby oprzeé
si¢ mogl pokusie rozkoszy grzesznych. Czyliz zresztg dla

tego, ktory stanowisko swe spoleczne poddaje pod sad
$§wiata, nie ma prawa interesu i godziwoS$ci, zakazuja-
cego mu, aby unikat zbytkéw i dobrobytu nad miarg?

Czy taki nie zrozumie, ze prbézne i wystawne nagroma-
dzenie jego bogactw jest w oczach ubogiego, na to pa-
trzacego, wyszydzeniem jego ne¢dzy, podzyganiem jego po-
zadliwos$ci?

Wigcéj, jak kiedykolwiek, najmilsi bracia, uwazamy za
potrzebe¢ przypomnie¢ wam to prawo chrze§cianskie o wstrze-
mie¢zliwodci w uzywaniu doébr terazniejszych. Po okro-
pn¢j nauce, jaka odebraliSmy pod ciosem klesk zadanych
spoleczenstwu naszemu 1 ojczyZnie, czy w sercach na-
szych inne jeszcze uczucie znajdzie miejsce, jak upoko-
rzenia 1 smutku? Jakiz inny ustréj bylby stoésowniejszy
w naszém polozeniu, jak gruba szata zatoby i bolesci?
Nie wida¢ wszelako, aby nieobyczaj niepotrzebnych i zby-
tkownych wydatkow odmienil si¢ widocznie. Zawsze
to samo ubieganie si¢ w zbytkach pomiedzy réznymi
stanami, zawsze ten sam szal dla rozrywek $wiatowych,
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te same zabiegi o wszystko, co schlebia pysze i zmysto-
wosci.

W zyciu, trawioném tym sposobem na rozrywkach
i uciechach, gdziez tam znale$¢ czas pozadany do szla-
chetnych zatrudnien mito$ci chrzescianski¢j ? Coéz pozostac
moze z majatku wyrzuconego na rézne zachcianki fanta-
zyi i pozadliwos$ci, dla §wietej szczodrobliwo$ci jatmuzny ?
Stad pochodzi, ze cig¢zar dobrych uczynkéw prawie cal-
kowicie spoczywa na maléj liczbie chrzescian. Ci chrze-
$cianie przedziwni, ktérzy pociecha nasza sa w Paryzu,
nie kontentujac si¢, zeby to dac, co posiadaja, daja sie-
bie; z bohaterska gorliwo$cia czynig z siebie zebrakow
dla dobra ubogich; stukaja do drzwi patacoéw, prosza za
swymi braémi cierpigcymi; lecz nader czgsto, zamiast obfi-
tego zniwa, ktorego si¢ spodziewali, zastaja tylko za-
mozno$¢ powierzchowna, a w samdj rzeczy stan podupa-
dly, moze nawet juz klopotliwy, poniewaz tu rzadzi duch
marnotrawstwa, i pochtonat wszystko, co dla uczynkow
mitosiernych odlozy¢ nalezato.

Wszelako, czy prawdziwym by¢ mozna chrze$ciani-
nem bez mitos$ci blizniego? Nie jestze ona tym przede-
wszystkiem przykazaniem 1 znakiem, po ktéorym Jezus
Chrystus pozna swych uczni ? Chceciez wigc udzial mieé
w dobrach wiecznych, bogacze $§wiata, czynciez sobie
przyjaciét z dostatkéw ziemskich, ktére ewangelia nazywa
skarbami niesprawiedliwosci. Majatek nietylko wtedy jest
skarbem niesprawiedliwym, jezeli niesprawiedliwie nabyty,
ale i wtedy, kiedy uzywany bywa na grzeszne uczynki,
albo kiedy bez pozytku i owocu zostaja w reku tych,
ktorzy przeciez dla tego go tylko otrzymatl:, zeby go roz-
dawali. Taka jest bowiem nauka Ojcéw i1 Doktoréw Ko-
$ciota. Ucza oni, ze bogaty nie ma prawa samodzielnego
i nieograniczonego nad dostatkami, ktéoremi go Bog obda-
rzyl. We wzgledzie surow¢j sprawiedliwo$ci i porzadku
publicznego prawo ludzkie dozwala wtascicielowi uzywa-
nia wilasno$ci lub naduzywania, ale Bozkie prawo mitosci
nakazuje, zeby dawano ubogim, i chce, Zzeby chrzescianin
zasiewal na ziemi, aby sprzatna¢ mogt w niebie.

Bynajmni¢j wszakze nie podzielamy teoryi szalonych,
rozgtaszanych przez falszywych za naszych dni nauczy-
cielil by podzegaé¢ niegodziwe zadze nedzy na bogaczow,
prawiacych, ze niesprawiedliwos$cia jest przywil¢j majatku.
Cztowiek bogaty dluznikiem jest tylko Boga. a gdy ubogi
zgda pomocy jako nalezyto$ci swojej, ktoréj potrzebuje,
zadanie jego nie ma zadnej stusznos$ci. Jedynym i pra-
wowitym wierzycielem, majacym prawo do bogacza, jest
Bog, ktory dal mu wszystko, postanawiajac go wlddarzem
i szafarzem dobrodziejstw swej opatrznosci.

Podziwiajmy tu, moi najmilsi bracia, wzniosto$¢ i ma-
dro$¢ nauki ewangeliczndj. Wedtug t¢j nauki Boskiej zwraca
si¢ ubogi, kiedy prosi was o pomoc, do dobrowolnego wa-
szego miltosierdzia; jezeli za$ wigksze rosci sobie wymaga-
nia, przekracza swoje prawo. Lecz dopoki glos jego bta-
galn6j prosby obija si¢ o ucho wasze, odzywa si¢ spra-
wiedliwos¢ do waszego sumienia przez Boga ukrytego pod
fachmanami, ktory zapisuje wasza szczodrobliwo$¢, albo
wasz opor dc ksiegi swego mitosierdzia, albo swoj kary.
To téz stawial sobie pytanie $w. Jan Chryzostom, o&w
wielki kaznodzieja jalmuzny: kto z dwoch wigksze odnosi
korzys$ci z przykazania mitosci blizniego, bogaty, czy ubogi :
bogaty, ktory daje, czyli ubogi, ktory odbiera; jeden, ze
doznaje ulgi terazniejszej swej nedzy, drugi, ze daje za-
ktad swego zbawienia wiecznego.

Niechze teraz kazdy z was, najmilsi bracia, w obec
swego sumienia, zda sobie przed tym trybunatem wewne-
trznym $cista sprawe, ktorej Bog przy koncu zycia za-
zgda od niego. Sadzciez si¢ i wyrok sobie sami wydaj-
cie, jezeli unikna¢ chcecie osadzenia przed trybunatem Bo-
zym. Badajcie si¢ szczerze, jakie to sa jalmuzny, ktore
dajecie, czy je czynicie w miar¢ waszego mienia, albo, czy
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nie moznaby ujaé sobie jeszcze co$§ z tego, co obracacie
na przepych, na uciechy i na marne %bytki zycia, kiedy
temi wydatkami wiele moglibysScie ostodzi¢ cierpie¢ do-
kuczliwych naszego wieku. Ubolewajac nad niedbalstwem
i gnu$nos$cia w przeszto$ci, uporzadkujciez wasze zycie
przyszte, ustandwcie sobie najprzod rozkitad waszych finan-
sow dla dobra ubdstwa i dobrych uczynkéw, a ustanowi-
wszy kapital milosierdzia wedle natchnienia czulego i szla-
chetnego sumienia, nie pozwolcie, izby tyranskie wymaga-
nia §wiata i proéznosci nie wdzieraty si¢ pod zadnym po-
zorem do tego §wigtego dziedzictwa, ktore odtad do Boga
nalezy w osobie ubogiego “

2. Naktadem tejze ksiggarni wyszto: ,,Kosciol na morzu
tego Swiata, hotd Piusowi IX. poswigcony. Stowo X. de
Boylesve S. J-, przetozone z francuskiego przez J. H. Mu-
zyka X. Lambitiotte S. J. Cena 2 zip.*

Tekst jest taki:

1.

Gdy burza grozna powstaje,

Pan rozkaz uczniowi daje:

Ptyn, Piotrze, ptyn w imi¢ me!

Grom fale $mialemi wiosly!

I zaraz na slowa te

Z todzi brzmi okrzyk doniosty:
W imi¢ twe!

Gdy idzie o chwale twoja,

Nie trwozy nas burzliwy ton,

Krzyz naszg tarczg i zbrojg!
Smiato wigc!

Zeglarze wraz, do wiosta dlon!

2.

Jezus wstepuje do nieba,

A todzi samej byc¢ trzeba.

L 6dz wszelki wstrzymuje prad,

Wiostuje w $miatym zangdzie,

Ogarnia morze i lad,

A glos si¢ rozlega wszedzie:
LW imie twe...

3.

Lecz oto pieklo si¢ zzyma,
Morze si¢ pieni i wzdyma,

O lodzi, nie straszny¢ cios,
Cho¢ fala w ster twdj ugodzi!
Piotr kona, lecz ufny gtos

W niebo z ust jego uchodzi:

LW imi¢ twe...
4.

Drga szatan, panem si¢ mieni
Na caléj morza przestrzeni;
Lecz darmo, bo posrod wod
L6dz w okret zmienia si¢ nagle,
I $mielej jeszcze niz wprzod
Zwyciezkie rozwija zagle.

»W imi¢ twe...

5.

Lata mijaja i lata,
A zawsze na morzu §wiata
Piotr nowy z kolei swdj;
Cho¢ wichry szumia do kota,
Zeglarzu, otuche miej!
Jego ster zbladzi¢ nie zdota.

»W imi¢ twe...

6.

Ponad pigtrzace si¢ fale,

0 todzi, jakze wspaniale

Twa flaga w niebo si¢' pnie.
Na przekor burzom si¢ wznosi,
Wcigz wicher szalony dmie,

Ona wcigz tryumf swoj glosi.
»W imi¢ twe...
7.

Swiat niech si¢ gniewa i srozy,
Bynajmni¢j nas nie zatrwozy.
O Piotrze sterniku nasz!
Ty nas prowadzisz do nieba;
Moéw, nasze ramiona masz,
Jezeli¢ wio$larzy trzeba:
»W imie twe...

Wydawnictwo to uwazamy, zwlaszcza w chwili obecndj
kiedy na ong 16dZz Piotrowa i na jego sternika, tak srogie
uderzajg burze, za nader szcze$liwe. Stowa, ktoreSmy przy-
toczyli, proste a pigkne. Muzyka odpowiednia. Potrzeba,
by si¢ w domach naszych zagniezdzilty na nowo $piewy ko-
Scielne, religijne. Piosnki $wiatowe, nieraz brzydkie i nie-
bezpieczne, powinny teraz ustapi¢ pieniom naboznym. Niech
dziewice i dzieci katolickie wdzigcznem §$piewaniem prosza
Boga o rychte zmilowanie, o uciszenie nawainosci, a Bog
nas predzej wystucha.

3 Przedruk drugiej czg¢Sci: Nauk katechismowych X.
M. Wicberta jest na ukonczeniu. Pozostaje jeszcze cze$¢
trzecia.

4. Przeglgd Iwowski zapowiada: Drugie poprawne
wydanie dziela wjednym tomie: Czy Jezuici zgubili Polske?
Prenumerata wynosi 2 zir.

5. Od jednego z uczonych profesorow naszych odbie-
ramy nastgpujace stowa:

,Bedac w ciggu wakacyi w takiem miejscu, gdzie nie
trzymano Kuryera pozn., bytem zmuszony czyta¢ Dziennik
pozn., w ktorym przed kilkunastu dniami znalaztem pa-
negiryk na nieboszczyka J. £Lukaszewicza. Autor tego
panegiryka bardzo si¢ myli, gdy utrzymuje, ze Zukasze-
wicz nawet pod wzgledem katoiicysmu objektywnie poj-
mowatl nasza przesztos¢. Owoz tak nie jest, na co liczne
by¢ musza dowody, skoro np. p. Dr Brandowski, profesor
uniwersytetu jagiellonskiego, nie uprawiajacy z zawodu
naszej przesztosci, odkryl wiele uprzedzen, ktéoremi grze-
szyt Lukaszewicz, zwtlaszcza pod wzgledem koscielnym,
rozwodzac si¢ nad dziejami uniwersytetu krakowskiego.
Gdyby zatem ktokolwiek mitujacy prawde, chciat zadad
ktamstwo przytoczonemu panegirykowi, to znajdzie do-
wody na to w piSmie Dr. Brandowskiego: ,,Zalozenie uni-
wersytetu krakowskiego. 1873.“ W tém piSmie dowiodt
uczony profesor, jakich bluznierstw dopuscil si¢ wzgledem
Kosciota Wisniewski 1 inni wrzekomi liberali$ci."

Powyzsze pismo Dr. Brandowskiego znajduje si¢ na
sktadzie w ksiggarni Friedlaina w Krakowie. My$my go
nie widzieli dotychczas, ale postaramy si¢ o nie, by majac
je w reku, modz zwycigzko =zbija¢ niedorzeczne i iScie
bluznierskie nieraz twierdzenia drazkowych literatow na-
szych o przeszto$ci katolickiej i o Kosciele katolickim.

Do autora mamy zal, ze nam pracy swej wcale nie
przestat do przegladu.

6. Przeglgd Iwowski liczy obecnie 715 prenumeratorow,
migdzy ktéorymi tylko 314 kaptandéw si¢ miesci, a w Ga-
licyi jest na 2000 duchownych obrz. tacin. Nemo propheta
in patria sua. Co t§z wlasciwie czytaja ci duchowni, co
do pism katolickich 1 ko$cielnych nie czuja pociagu
zadnego ?

Wiadomosei

z Archidyecezyi Gniezniensko-Poznadskiej.

1. W potozeniu naszem nic si¢ nie zmienito na lepsze.
Prawa majowe znajduja szerokie zastosowanie, nie mozna



mowié, zeby pozostaty litera martwa. Na wielu miejscach
w dyecezyach naszych landraci bez ustanku wyselaja ukazy
do ksiezy, ktorych X. Prymas ku pomocy proboszczom przy-
seta. Powtarza si¢ wszedzie ta sama procedura. Ksi¢zom
zabraniaja wszelkich funkcyi kos$cielnych, ogtaszajac je za
niewazne, wyrzucaja ich z pomieszka¢ koscielnych, dozo-
rom kos$cielnym zakazuja popierania ich w czembadz, a pa-
rafian zawiadamiajg o tém wszystkiem. Swiezo indago-
wano X. Loge w Lesznie, X. Drewsa w Nakle, X. Enn
przeniesionego do Kostrzyna. Temu ostatniemu za ,nie-
prawne wykonywanie czynno$ci duchownych“ landrat $red -
kiego powiatu, p. Hageti, zagrozil prokuratorya. — Naj-
wigcej atoli zajmujg sig Najprzew. X. Arcypasterzem. Dzien-
nikarze pruscy szarpia go na wszystkie strony, sad zarzuca
niezliczonem mnoéstwem pozwoOw procesowych, exeiutorzy
obktadaja aresztem wszystko cokolwiek ma jaka wartos$c.
Przypominamy, ze X. Prymasowi odjeto juz cala kwote
12,000 talarow nalezaca si¢ podlug tenoru bulli De salute

animarum, ze zabrano powoéz i konie; teraz donosimy za
Kuryerem z dnia 4 listopada:

»Wczoraj o godzinie 4 po poludniu odbyla sio w p a-
lacu arcybiskupim przez policya egzekucya zapowie-

dziana przez p. naczelnego prezesa pismem wreczoném Naj-
przewielebniejszemu X. Prymasowi w samg uroczysto§é¢ W szyst-
kich Swietych.
domagajacemu si¢ wyplaty 200

mu nie moze, jeno powtérzy¢ znana swa odpowiedZ dana przy

X. Prymas o$wiadczyl p. sekretarzowi policyi
tal., Ze nic innego powiedzieé

zaborze pierwszego pojazdu i koni.
maé od

Trudno nam si¢ powstrzy-
200 tal.
brano przedmioty wartujace, jak nas zapewniaja osoby, ktore
z gora poltora tal. za drugie 200
tal. ograniczono si¢ na zabraniu innych, ktérych wartos¢ do
900 tal. dochodzi. Zabrano bowiem ta raza powodz i
pary szoréw. Wiecéj dodajemy. Kazdy zrozumie,
jakie wrazenie wywoluje u naszej ludnosci tego rodzaju po-

zrobienia jedn$j uwagi. Za pierwsze za-

je widzialy, tysiaca
dwie
nie
stepowanie, i jakie ono wywola w calym Kkatolickim S$wiecie."

Widzimy, ze prawa majowe w mezadlugim czasie Naj-
przew. X. Arcypasterza wyzuja ze wszystkiego. To sig
nazywa: Swuum cuique! Znamy to hasto z dziejow na-
szych! —

Kiedy tu u nas machina rzadowa bez wytchnienia nad
przeprowadzeniem praw majowych pracuje, praw po ktorych
si¢ pobozny, bogobojny, pokdj mitujacy Najjasniejszy Mo-
narcha pruski, zgody i trwatego pokoju miedzy panstwem
a Kosciotem spodziewal, — w Berlinie kuja plany, jakby
si¢ najlacniej pozby¢ X. Prymasa naszego. Plan caty juz
nakre§lony, i z cymsmem, wlasciwym pruskim gazeciarzom,
mowiag o nim jawnie. Otéz naczelny prezes zawezwie X.
Prymasa, by ustapit ze Stolicy Arcybiskupiej, w razie nie-
watpliwej] odmowy wytocza mu proces, zloza go z urzedu,
albo w my$l praw majowych, albo na podstawie nowych
gesetzOw, ktore si¢ Sejmowi zaraz przedtoza, na ostatku
wydala go z kraju. To samo czeka i reszt¢ Biskupow.

Czy 1 8 milionow katolikow wypedza za swymi Bisku-
pami V To pytanie, a takby powinni luzyni¢ trzymajac sig
konsekwencyi. Wszakzez glosza na cate gardlo, ze to
» Culturkampf Preussens—Deutschland gegen Romu (sic Nordd.
Ally. Ztg.), a maja t¢ bezczelno$¢, utrzymywaé ze ,to nie
wojna konfessyi przeciw konfessyi, wiary przeciw wierze."

Prusy wziety w monopol kulture, po za nim ciemnosci
i barbarzynstwo. A od dawnaz to jesteScie na $wiecie ?
Zescie szczeSliwi zdobywcy, Ze$cie z niczego przyszli do
takiej potegi politycznej rozszerzajac si¢ na okot zaborami,
c6z dziwnego? Imperium rzymskie poganskie z drapiezndj
wilczycy wyszlo; potomkowie Romulusa rozbijali spokojne
sasiady; wy caly naréd pod bronig trzymacie, wigc tacno
bezsilnych 1 nieprzygotowanych powala¢ o ziemi¢. Roz-
poczynacie boj na duchy — boj z Kosciotem bozym —
zobaczym czy sumienia katolickie zdotacie ujarzmié, cho¢é
juz romanism rozbity podtug was, a Rzym, nie w r¢ku Pa-
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pieza, jeno w r¢ku Sabaudczyka — ,wloskiego kréla," je-
zeli chcecie, waszego serdecznego sprzymierzenca z Kossa-
tem i Garibaldim w dodatku.

2. Poczynaja si¢ znowu pojawia¢ adresy do Najprzew.
X. Prymasa ze strony wierny h. Sa one niezawodnie po-
ciechg dla zbolalego serca Najwyzszego Dostojnika naszych
dyecezyj. Oto adres parafian wrzesinskich, opatrzony 270
podpisami:

»Najprzewielebniejszy X. Arcybiskupie!
Najlaskawszy ksieze i Ojcze!

U nég Najprzewielebniejszego Arcypasterza naszego skla-
damy najpokorniejsze dzigki za me¢zna obrong wolnosci 1 prawa
Kosciota §wigtego, Slubujemy stanowczo, ze zadna potgga nie
zlamie naszego postuszenstwa, wiernoéci i przywigzania do
Najprzewielebniejszego Arcypasterza, 1 nie masz na $wiecie
prawa, ktéreby nas oderwaé mogto od Ojca $w. w Rzymie,
bo Chrystus Pan uczynil go Pasterzem calego Kosciola.

Za przyktadem Ojcow naszych $mialo i odwaznie stoimy
i sta¢ bedziemy pod ich sztandarem.

Prosimy pokornie o blogostawienstwo.
W najgl¢bszem unizeniu
najpostuszniejsi studzy.

Wrzesnia dnia 19 pazdziernika 1873.¢

3. X. kanonik Dulinski zamiast coby si¢ upainigtac,
brnie, coraz glgbiej w zacigto$ci i uiepoczciwosci swojej.
Oglasza drugie pismo w Posener Ztg., poprawmejsze juz
co do stylu niemieckiego, o$wiadczajac, ze potrafi udowo-
dni¢ zarzuty swoje. Kuryer pozn. nazywa je: ,chorobliwie
wymarzonemi lub zlo$liwie ukutemi potwarzami." Czeka
on tylko, az si¢ Kapituta gnieznienska w tej sprawie ode-
zwie, poczem ze swej strony cata szkaradno$é wystapienia
upadtego kaptana wykaze.

W zwigzku z powyzej nadmienionym =zaj$ciem poznan-
ska Ostdeutsche Ztg. podata tych dni list z Gniezna w naj-
wyzszy sposob ublizajacy X. Oficyalowi Dorszewskiemu.
Na wniosek obrazonego krél. prokuratorya wytoczyta w Gnie-
znie $ledztwo przeciw redakcyi Ostdeutsche Ztg. o narusze-
nie honoru, wskutek czego odbyla wtadza policyjna rewizya
w biurze redakcyi, szukajac, rozumie si¢ bezskutecznie, r¢-
kopisu oszczerczego artykutu. Oprécz tego przestat gnie-
znienski prokurator nietylko do Ostd. Ztg. i Posener Ztg.,
ale 1 do rzadowej Spenersche Ztg. odpraweg, ktéora brzmi
jak nastgpuje:

»W numerze 480 Ostdeutsche Ztg. zamieszczona byla pod napi-
sem: ,,Die Pfaffemcirthschqft in Gnesen“ Korespondencya z Gniezna
z dnia 25 pazdziernika, ktéra, na co w artykule tym przyciBk jest
polozony, ma by¢ sprawozdaniem, opartem na aktach, w Sledztwie
prowadzonem przez krélewska prokuratorya i to na publicznem po-
siedzeniu. Kazdy, ktéry jako urzednik w $ledztwie tern bral udzial,
nie malo sie¢ niedokladno$ciami, jakie
w niej s3 zawarte, a ktére latwo moglyby wing, ktéra jak na dloni
okazala si¢ wlasnie w owetn publicznem post¢gpowaniu, w pewnym
kierunku ostabié.
rzadki w administracyi kasy tutejszej kapituly nigdy nie doszly do
wiadomos$ci podpisanej wladzy. Korespondent miesza kasy, calkiem
odrebnie administrowane i zupelnie na inne cele przeznaczone tu-
tejszej kapituly i tutejszego oficyalatu Arcybiskupiego.

Ze postepowa-

zdumial nad niepojetemi

Chcac prawde utrzymaé, zauwaza si¢, Ze niepo-

W zamilowaniu prawdy nalezy zauwazy¢ dalej,
nie przeciwko kanonikowi i oficyalowi ksiegdzu Dorszewskiemu, o ile
si¢ ono tyczy zaj§é, traktowanych na publicznem posiedzeniu, za-
wieszone
przez uchwale
wane publiczne post¢epowanie nie okazalo
ktéreby mogly da¢ powod do nowego podjecia téj sprawy.

W interesie publicznym jest rzecza koniecznie pozadana, azeby
lamy prawde¢ milujacej gazety nie staly do dyspozycyi

zostalo juz od dawnego czasu na wniosek prokuratoryi
sadowa z powodu braku dowodéw i Ze wzmianko-
zadnych nowych faktéw,

mdalszemu
rozprowadzeniu faktéw, opartych na aktach.*-
Gniezno, 1 listopada 1873.
Krélewska Prokuratorya.
P erkuhn.



Pokazuje si¢ na nowo, ze zydowsko-liberalne gazety
bez wszelkiego sromu szarpia slawe najzacniejszych oséb
i wciaz rozdraznienie szerza w szeregach czytelnikow swoich.
Sadzimy, Ze nie minie ich sluszna kara za podobne wy-
uzdania.

X. kanonik Dulinski, lubo si¢ oddawna zamyka w kuryi
swojej, i nikogo nie przyjmuje, zdaje si¢, ze pilnie §ledzi
glosy gazet rozmaitych we wlasnej swej sprawie. Gazeta
torunska pisze iz X. Dulinski zamyS$la joj wytoczy¢ proces
z powodu jej artykulu, ktérySmy i my za nia powtérzyli.

KORESPONDENCYE.

Rzym.

(Sprawy biezace.)

Ojciec §. przyjmowal w tych dniach barona Penedo, przy-
slanego w osobnéj misyi przez cesarza Brazylii. Jest na-
dzieja, Ze rokowania przez barona Penedo ze Stolica Apo-
stolska prowadzone, zalatwia nieporozumienia, jakie przy
wiejacym dzi§ ogoélnie wietrze nastaly w tym odleglym
kraju miedzy panstwem a KoSciolem. Wspomnimy, ze Bra-
zylia ma w Rzymie przy Ojcu §. stale rezydujacego ministra.
Jest nim baron d’Alhandra.

Ojcowie Jezuici juz si¢ wyprowadzili z klasztoru Ge su.
Przez ostatnich dni kilka rozmownice napelnione byly od-
wiedzajacymi. Ludzie wszystkich stanéw spieszyli okazaé
wspoluczucie przesladowanym dla wiary i dla prawdy za-
konnikom. Podczas kiedy 20 pazdziernika delegowani ko-
misyi likwidacyjnej czynno$¢ swoja w al Ges u odbywali,
wielka liczba ksiazat rzymskich, patrycyuszow i znacznych
os6b, pospieszyla zlozyé u fortyana bilety wizytowe dla
Oica jenerala. Caly korytarz byl nimi napelniony, kiedy
delegowani klasztor opuscili, i opowiadaja, Ze ksiaze Bal-
tazar Odescalchi szedl jakby przez roézgi ze spuszczonymi
oczyma i pomieszana twarza, kiedy mu przyszlo przeciskaé
si¢ $§r6d dawnych znajomych.

DoniesliSmy juz, ze O. Secchi pozostanie w obserwa-
toryum kolegium rzymskiego. Dodaé jeszcze trzeba, ze
obserwatoryum to polozone jest nad kosciolem, wiec wazne
wzgledy przeszkadzaly zamierzonej z razu grabiezy i ze
znaczna liczba narzedzi sprawiona zostala z funduszéw oso-
bistych (za dziela drukowane) slawnego astronoma, i z ma-
jatku dziedzicznego O. Rosa jego socyusza i pomocnika,
ktory na ten cel 50,000 frankéw obroécil. Godzi sie wspo-
mnieé, zZe z kolegium rzymskiego ustapi¢ zmuszono nietylko
$Swiatobliwych zakonnikéw, ale i weteran6w umiejetnosci,
ktérzy lacza bogojnosé z gleboka nauka. Wystarczy, gdy
wspomnimy tu, Ze miedzy mmi jasnieja: Perrone, Balle-
rini, Franzelin, Cardella, slynni teologowie, Tongiorgi sta-
rozytnik, Garrucci archeolog, autor wielkiego i glownego
dziela Storia dell’arte cristiana, ktoére obecnie wy-
chodzi we francuzkiem tlémaczeniu, w koncu Bollig i Pa-
trizi, lingwiSci. Ojcowie Perrone i Patrizi licza po 70 lat
wieku, ostatni pochodzi z wielki¢j rzymski¢j rodziny i jest
bratem kardynala wikarego.

O klasztor Gesu sprzeczaja si¢ jeneral wojny i syndyk
Rz3mu. Jeneral wojny chce tam umiesci¢ biura artyleryi
i inzynieryi, a hr. Pianziani biura municypalnoS$ci, ile ze
Gesu lezy blisko od Kapitolu. Zdaje si¢, Ze jeneral wojny
przemoze.

W ten sam dzien, w ktorym baron Penedo mial
postuchanie u Ojca Sw., przyjmowal takze Papiez sekcya
medykalna stowarzyszenia artystycznego wzajemnéj pomocy.
Prezydujacy margrabia Cavaletti odczytal piekny adres
w imieniu doktorow i chirurgow obecnych, a Ojciec $§w. od-
powiedzial ze zwykla zywos$cia i serdecznoscia, zachecajac
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stowarzyszenie do wytrwania w praktykach milo$ci chrze-
$cianskiej coraz rzadszych w wieku dzisiejszym tak do ego-
izmu sklonnym.

Powtarzaja sobie z uszanowaniem w Rzymie wyrazy,
ktore Ojciec jeneral w tych dniach do odwiedzajacej go
poboznej osoby powiedzial: Che¢tnie przyjmiemy t¢ twarda
probe, byly jego slowa, jezeli ma si¢ ona na chwale Boza
obréci¢  Ostatecznie 0. Beck osiadl, jakeSmy to juz do-
uosili, w Kolegium beigijskiem na Kwirynale.

Na wniosek p. Pawla Gori sekeya archeologiczna kou-
gresu naukowego zebranego obecnie w Rzymie, kongresu,
ktéry dotad wiecej bankietuje niz obraduje, objawila zdanie,
ze nie nalezy katakomb rzymskich zostawi¢ w reku wladzy
duchownej. LiberaliSci staraja si¢ wyraZnie kosciél ze
wszystkiego powoli wydziedziczyé. Tak tedy i katakomby,
ktore Kosciol odszukal, oczys$cil i tak starannie utrzymuje,
maja pojs¢ w rece ludzi, ktérzy ich niezawodnie réwno
szanowaé nie bedg. {Kur. pozn.)

BIBLIOGRAFIA.

(Dokonczenie.)

11) Jan Dominik Mansi wvdal najprzéd uzupelnienie
do poprzednioj edycyi {Sandor. Concilior. et Decretor. col-
lectio nova, seu Collectionis Concilior. a Ph. Labbeo et Gabr.
Cossartio primum vulgatae, dein emendatioris et amplioris
opera Nicolai Coleti, Venetiis recusae, Supplementum, in
quo additamenta, variantes lectiones et emendationes ad Con-
cilia Veneto Labbeana, nova ibidem concilia ac decreta
permulta exhibentur. Luccae. 1748 — 1752. 6 vol. fol.);
potem obiecal nowe wydanie soboréw wszystkich, zupel-
niejsze od poprzednich. Na nieszcze$cie zamiaru swego
nie moglt do skutku doprowadzi¢. Wvdal tylko w 31 vol.
fol. Sacrorum Conciliorum nova et amplissima Collectio,
in qua praeter ea, quae Phil. Labbaeus et G. Cossartius
S. J. et novissime Nic. Coleti in lucern edidere ea omnia
insuper suis in locis optime disposita exhibentur, quae Joan.
Dom. Mansi, Lucensis, Congr. Matris Dei, evulgavit. FEdi-
tio novissima, ab eodem P. Mansi, potissimum favorem
etiam et opem praestante Em. Card. Dominico Passioneo,
S. Sedis Apost. Bibliotliecario, aliisque item eruditissimis
viris manus auxiliatrices ferentibus, enrata, novor. Concilior
novorumgq. documentor, additionib. locupletata, ad mss. co-
dices Vaticanos, Lucenses aliosq. recensita et perfecta. Acce-
dunt etiam notae et dissertationes quam plwimae, quae in
caeteris editionib. desiderantur. Florentiae 1759... Ostatni
tom (31) dochodzi tylke do XY w., a brak alfabetycznego
regestru, dobréj korrekty i porzadku chronologicznego,
zwlaszcza w ostatnich tomach, stawia to wydanie nizej
od Hardouinowego; chociaz z drugiej strony przewyzsza

to ostatnie obfitoScia materyalow. W r. 1868 ksiegarz
paryski Wiktor, zapowiedzial nowe wydanie: Conciliorum
Oecumenicorum nova et amplissima collectio, additamentis,

dissertationibus et notis C. Baronii Bellarmini, Binii, Chri-
stiani Luppi, Thomassini, L. Bailii, Ph. Labbaei, Jacoba-
tii, Harduini, Catalani, D. Mansi, nec non muntor. alior.
illustrata. Opera et studio Directorum romanae publica-
tionis, cui titulus Analecta juris Pontificii. Wydanie cale
mialo si¢ zawiera¢ w okolo 8 tomach in 4°, i obejmowa¢é
tylko ekumeniczne sobory, bez prowincyonalnych iinnych.
Co do objasnien, za podstawe shuzy¢ mieli Binius, Christ.
Lupus (scholia wydane w r. 1662), Thomassin (Dissertat.),
Catalani (Commentaria. 1736). Lecz dotad nigdzie nie



spotkalismy, aby wyszedt jakikolwiek tom. Te =zbiory
z wyjatkiem kollekcyi rzymskiej, mieszczg w sobie nietylko
akta soborow powszechnych (ekumenicznych), lecz takze
prowincyonalnych, narodowych, konstytucye dawniejszych
Papiezy, zbiory kanondw, kapitularze i w ogodle zrodta do
prawa kanonicznego takze do dogmatyki i innych galezi
nauk teologicznych. W nich zatem odbija si¢ nieustajaca
tradycya Kosciola pod wzglgdem nauki i karno$ci, a du-
cha Kosciota z nich przedewszystkiem poznawa¢ mozna
i nalezy. Z tego wida¢, jak kollekcye soboréw sa cennym
materyalem dla teologa, kanonisty, liturgisty/ historyka
w ogodle i t. p. Lecz jezeli zbiory dawniejszych soborow
potrzebne sg dla badaczy, to zbiory nowszych (po sobo-
rze Trydenckim) do obszerniejszego stuzg uzytku.

Juz one nie s3 materyalem
poznania tego co bylo niegdy$; ale, jako komentarz do
Dekretow Soboru Trydenckiego, przedstawiaja nowsza,
teraz obowigzujaca karno$¢ i praktyke Kosciota. Poznanie
ich zatem dla kazdego zwtlaszcza duchownego, nie moze
zosta¢ obojetném.

tylko historycznym do

Poprzednie jednak dotad, wyliczone zbiory, a w nich
najwigkszy zbiér Hardouina, dochodzily tylko do r. 1714.
Do poznania soboré6w po6zniejszych stuzyly rozproszone
Synodykony, z ktéorych mata tylko liczba zawiera nowsze
synody:

SS. Concilia in regno Hungaiiae celebrata. Ed. C.
Peterffy. Yiennae et Posonii. 1742.
J. Hartzhaim, Concilia Germaniae. Coloniae. 1759 —

1790 a.
Dalham, Concilia Salisburgensia.
1788.

Blattau, Statuta, Synodalia
Augustae Trevir. 1844—52.

Goussel. Les aetes de
Reims 1842—44.

J. B Van de Velde et P. F. X. de Ram, Synodicon
Belgicum. Mechliniae. 1829.

D Abreu,
1858.

Joannes Tejado y Ramiro Collectio Concilior. Hispa-
niae et Americae. Matriti. 1859—68 (ma tylko same Tar-
rakonenskie sobory z epoki, o ktorej mowimy).

Nowy zatem zbidér uzupeiniajagcy Hardouin’a, stat sie
rzecza bardzo pozadang. Zbidor takowy zaczal wychodzié,
a pierwszy tom jego juz jest w handlu ksiggarskim:
Acta et Decreta Sacrorum Conciliorum recentiorum. Collectio
Lacensis. Auctoribus presbyteris S. J. e Dorno B. V. M.t
sine labe conceptae ad Lacum. Tomus 1. Acta ac Decreta
S. Conciliorum, quae ab episcopis ritus latini ab an. 1682
ad an. 1789 sunt celebrata. Friburgi Brisgoviae. Sumtibus
Herder. MDCCCLXX. in 4» str. VIII kol. 978 i 2 str.
dopiskow. Cena tal. 4 sgr. 5. Tomus IY. Acta et Decreta
S.  Conciliorum, quae ab Episcopis Galliae ab an. 1789
usque ad an. 1869 celebrata sunt. Pribur. Br. Sumtib. Her-

Augustae Yindel.

archidioec. Trevirensis.

la province eccles. de Reims.

Bosquejo historico, de Goo. Nova Goa.

der. MDCCCLXXIII. 4° str. VI kcl. 1319. Apendix
i Indices kol. CCXXIV; na ostat. karcie sprostowania i
uzupeinienia. Cena tal. 6 sgr. 20.

Wydawcami sg Jezuici z Maria-Laach (obwdd Koblen-
cyi) G. Schneemann (podpisany na przedmowie). Jozef
Esseiva, Gebhard Radler i Juliusz Hugle. Biegly w dzie-
jach hiszpanskich benedyktyn, Pius Bonifacy Gams dostarczyt
synody Tarrakonenskie. Caty zbiér ma si¢ zawiera¢ w6 to-
mach in 4° druku S$cistego w 2 kolumny, porzadkiem na-
stepujacym: Najprzéd synode prowincyonalne od r. 1682
do 1789 w dwoch tomach; daléj synody odbywane po
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rewolucyi francuskioj az do naszych czasow: synody
w polnocnej Ameryce i w W. Brytanii (t. III), we Fran-
cyi (t. 1Y), w Niemczech, Wegrzech, Hollandyi (t. V.) we
Wtloszech i inne (t. VI). Wydawcy zapowiadajg, ze ogta-
sza¢ beda tylko te synody prowincyonalne, ktore otrzy-
maty moc prawa publicznego, czyli, ktoére przez Stolice
Apostolska approbowane i prawnie ogloszone zostaly.
Opuszczone sg takze konstytucye apostolskie, bo te miej-
sce swoje majag w Bullarzu.

Dla tych powodéw wydawoy opuscili sobory: Mexy-
kanski IV, (1771), Limanski IV. (1772, 1773), bo te jak
byty odbyte, tak i pogrzebane na zadanie Karola III. krola
hiszpanskiego.

Tom 1. oprécz przedmowy i wstgpu, ma akta naste-
pujacych soboréw prowincyonalnych: Benewentanskiego
z roku 1693 (kol. 21—126) i 1698 (s. 127-148); Neapo-
litanskiego z r. 1699 (kol. 149—282); Albanskiego (Al-
banii i Serbii) r. 1703 (kol. 283—340); Rzymskiego r. 1725,
(kol. 341—466); Awinionskiego tegoz r. (kol. 467—586),
Firmanskiego (Fermo) r. 1726 (kol- 587—614); Embrun-
skiego (Ebredunum, Embrunn) r. 1727 (kol. 615—742);
Tarrakonenskich z lat: 1685, 1699, 1712, 1717, 1722,
1727, 1733, 1738, i 1752 (kol. 743—792). W Appendix
znajduja si¢ dokumenta o zebraniu i1 deklaracyi ducho-
wienstwa gallikanskiego wr. 1682 (kol. 793—846) 1 Com-
mentarius de Bynodo Bahiensi (w Brazylii) r. 1707 (kol.
847—860). Od kol. 81 do konca tomu bardzo szczegd-
towe regestry: I. chronologiczny synodow, II. miejsc z Cor-
pus Juris 1 III. z Soboru Trydenckiego, ktérych objasnienie
znajduje si¢ w dekretach powyzszych synodow; IV. re-
gestr alfabetyczny konstytucyi apostolskich, V. oséb, VI.

miejsc 1 VII. rzeczy; VIII. spis rzeczy wedlug porzadku
stronnic.

W Tomie IV. synody prowincyonalne: Paryzki z roku
1849 (kol. 1—90); reimski r. 1849 odbyty w Soissons
(k. 91 —156); reimski r. 1853 w Amians (k. 157 194);
reimski 1857 odbyty w Reims (k. 195—246); turonenski
(Tours) r. 1840 odbyty w Rennes (k. 247—314); awinion-

ski r. 1849, (k. 315—396); albijski (Alby) 1850 r. (k.
397—454); Tjonski r. 1850 (k. 455—512) rothomagenski
(Reuen) r. 1850 (k. 513—536); burdigalski (Bordeaux)

pierwszy 1850 r. (k. 537—640) drugi r. 1853 odprawiony
w La-Rochelte (k. 641—684). trzeci 1856 w Perigord
(k. 685—728), czwarty w Poitiers 1868 (k. 793—870);
senonenski r. 1850 (k. 871—954); akwenski (Aix) r. 1850
(k. 955—1026); tuluzki (Toulouse) r. 1850 (k. 1027— 1082);
prowincyi Bourges (bituricense) w Clermont 1850 (k.
1083—1162); prow. Auch (auscitanum) r. 1851 (k. 1163—
1222); zjazd biskupéw w Paryzu 1811 r. (k. 1223—1320).
W Appendix jest S. Irenaei de Ecclesiae Romanae princi-
patu testimonium (k. III—XXXIV) i Indices. Przy kazdym
synodzie oprécz jego postanowien (Constitutiones v. De-
creta) zamieszczane bywaja korespondeneye ze Stolica
apostolska wzgledem tegoz synodu prowadzone przed roz-
poczgciem, potwierdzenie jego; odezwy zbiorowe bisku-
pow, allokucye ich, i t. p.
Nadmieniamy wreszcie,
wydawnictwo.

ze Ojciec $w. pochwalil to
(Ks. W. K. w Przegl. kat.)

Redaktor X. J. Stagraczynski w W onieSciu.- Nakladem i czcionkami A. Schmaedicke w Poznaniu.— W Kkomisie L. Streisandta w Grodzisku.



